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NA WSTEPIE

Dziatalno$¢ misyjna jest prawem i obowigzkiem Kosciota. Kosciot musi troszezy¢ sig
o misje, gdyz to decyduje o jego zyciu i rozwoju, jest jego wewngtrzng potrzeba. Jest rOwniez
mandatem, natozonym przez Jezusa Chrystusa. Shlusznie zatem powiedzial jeden z
najwiekszych Papiezy ostatniej doby, Pius XI, ze ,,obowigzek misyjny nie jest dzielem
nadobowigzkowym, lecz naczelnym wymogiem zycia chrze$cijanskiego”!

Ojciec $§w. Pawetl VI w orgdziu na tegoroczny dzien misyjny pyta zatroskany, jaki
bedzie dalszy cigg dziela ewangelizacji §wiata, skoro brak rodzimych powotan, a wzgledny
wzrost rodzimych misjonarzy zbiega si¢ z realnym zmniejszeniem si¢ misjonarzy
europejskich oraz z niepokojacym faktem starzenia si¢ misjonarzy. Tak oto polowa personelu
zagranicznego jest w zaawansowanym wieku i mato jest mtodych, ktorzy by ich zastapili.

Dlatego naszym obowigzkiem jest nie tylko modlitwa za misje, ale dtugofalowa praca
nad przygotowaniem nowej, mtodej ekipy misyjnej oraz pielggnowanie ducha misyjnego, tak
w Nizszym jak 1 w Wyzszym Seminarium Duchowym naszej prowincji.

Niech gleboko zapadng w nasze serca stowa Ojca Swictego Pawla VI, ktory
powiedzial, ze ,nie mozna zmarnowa¢ zadnego powolania misyjnego, zadne nie moze
pozostat w niepewnos$ci, zadnemu powolaniu nie moze zabrakngé mozliwosci
dojrzewania z powodu braku $§rodkow! Budzace sie powolanie misyjne ma otrzymac
solidng formacje, by nie byly juz one wiecej gaszone lub zaduszone z przyczyn
ekonomicznych czy srodowiskowych!”

O. Bogustaw Woznicki
Sekretarz Prowincjalny
Wroctaw 3.10. 1973 Misji Karmelitéw Bosych



POWOLANIE MISYJNE
SW. TERESY OD DZIECIATKA JEZUS

Pierwszym Zrodlem powotania misyjnego $w. Teresy od Dzieciatka Jezus, jak zresztg 1
kazdego innego powotania, byt sam Bog, ktory wezwat Jg, by wspolnie Nim pracowata nad
zbawieniem dusz i byta kiedy$ Patronkg wszystkich misji i misjonarzy na caltym $wiecie.

Obok tego nadprzyrodzonego i transcendentnego czynnika, na geneze¢ i rozwoj
powotania misyjnego $§w. Teresy od Dzieciatka Jezus miaty takze wptyw r6zne czynniki
ludzkie. To poprzez nie docierato do Niej Boze wezwanie, na ktore odpowiadata zawsze z
najwieksza wiernoscia.

Gorliwos$¢ misyjna Teresy znajdowata swojg inspiracj¢ przede wszystkim w
atmosferze domu rodzinnego. Wiemy, ze rodzice Jej modlili si¢ goraco, by Bog dat im
kaptana — misjonarza, ktory zaniostby §wiatto wiary na krance §wiata, a takze, ze hojnymi
datkami wspierali Dzieto Rozkrzewienia Wiary.

Wstepujac do Karmelu w Lisieux, Teresa zetkneta si¢ tam z liczacg juz prawie pot
wieku tradycja misyjna, ktorej szczytowym punktem byto ufundowanie w dniu 15
pazdziernika 1861 roku klasztoru karmelitanskiego w Sajgonie. Stat si¢ on matka i1 zrodtem
wszystkich innych klasztorow karmelitanskich na Dalekim Wschodzie.

Tak wiec zarowno wspolnota rodzinna, jak i wspolnota zakonna przyczynity si¢ do
rozwoju misyjnego powotania Teresy.

Przyjeta ona i zachowata w glebi serca marzenie swoich rodzicow i goraco pragneta
miec¢ brata kaptana. Sktadajac §luby zakonne (8 wrzesnia 1890) prosita Boga, by dat Jej dusze
kaptana.

,»Nie mogac byé kaptanem, cheiata, by zamiast niej jakis kaptan

otrzymat upragnione przez nig taski, miat te same pragnienia, co ona’ *

I oto na dwa lata przed $miercig postuszenstwo dato jej dwoch ,,braci duchowych”:
Ojca Roulland ze Stowarzyszenie Misji Zagranicznych, ktory zostal w szczegdlny sposob
umocniony w swoim powotaniu misyjnym wiasnie w dniu Jej Profesji zakonnej oraz ksigdza
Belliere, w owym czasie kleryka w Seminarium w Bayeux, ktory przygotowywat si¢, by
wstapi¢ do Instytutu Ojcow Biatych. Teresa doznata wtedy radosci niewypowiedziane;.

»Od lat nie przezytam podobnego szcz¢scia — wyznaje. Miatam
uczucie jakby coS nowego zrodzito sie w wojej duszy, jakby po raz

pierwszy dotknieto strun pozostajacych dotgd z zapomnieniu’.?

z Sw. Teresa od Dziecigtka Jezus, Pisma, t |, s. 707

2 j-w.s. 313



wJezeli, jak sadze, Ojciec mdj | Matka sq w Niebie — pisata potem do O.
Roulland — to patrzq na brata danego mi przez Jezusa | btogostawiq Go.
Tak bardzo pragneli mieé syna misjonarza! Opowiadano mi, ze zanim sie
urodzitam, rodzice wmieli nadzieje, ze ich pragnienie zostanie wnareszcie
urzeczywistnione. Gdyby wmogli przenikngé zastone przysztosci, to
zobaczyliby, ze ich pragnienie zostanie rzeczywiscie spetnione przeze

mnie...>”’

Te prorocze stowa Teresy zrealizowaty si¢ w sensie o wiele petniejszym, niz mogta
wowczas przypuszczaé. Tymczasem za$ umacniata swoje misyjne powotanie, korzystajac ze
wszystkich dostepnych sobie srodkow, ktore pobudzity Ja do gorliwosci.

W tym celu mape Su Tchuen — prowincji Chin, w ktorej dziatal O. Roulland, przypigta
do $ciany zakrystii, gdzie pracowata; fotografi¢ tego Ojca za pozwoleniem Matki Przeoryszy,
przechowywata w celi, a pamiatkowy obrazek jego swigcen kaptanskich nosita na sercu wraz
z Ewangelia, z ktorg nigdy si¢ nie rozstawata. Namalowata dla swoich ,,braci duchowych”
palke 1 obrazek Najsw. Serca, podtrzymywata ich na duchu swoimi listami, modlita si¢ za
nich i ofiarowata w ich intencji swoje przykrosci i cierpienia, a jednoczes$nie w kontakcie z
nimi rozwijata swoje powotanie misyjne.

Zapoznala si¢ z zywotem O. Nempon, przestanym przez O. Roulland i za rada tegoz
O. Roulland przeczytata z wielkim zainteresowaniem i wewnetrznym zaangazowaniem Zywot
btogostawionego Teofana Venard. Byto to poczatkiem Jej goracego nabozenstwa do tego
mtodego meczennika, a wlasciwie ,,§wietej przyjazni” miedzy nimi, ktéra stata si¢ jedng z
najwiekszych task i najstodszych pociech w ostatnich miesigcach Jej zycia.

Teresa odpowiadata Bogu wzywajacemu Ja do pracy misyjnej nie tylko modlitwa i
ofiarg za misjonarzy, nie tylko listami, ktore do nich pisata. Jak wszedzie, tak 1 tutaj, chciata
da¢ pelna miare, zaptaci¢ najwieksza ceng, godzac si¢ sama pojecha¢ na Misje i ... co bylo Jej
stokro¢ bardziej gorzkie, godzac si¢, by tam wystano Jej siostry, o czym w klasztorze nie
jeden raz si¢ méwito.

»Od chwili mego wstgpienia do btogostawionej arki — pisze w swojej
autobiografii — spodziewatam sie zawsze, ze jesli Jezus nie zabierze wmnie
szybko do Nieba, moim udziatem stanie sie los gotgbki Noego; ze pewnego
dnia Pan otworzy okno arki i powie mi, bym leciat daleko, bardzo, bardzo

»n 4

daleko, na pogaiskie brzegi, niosac gatgzke oliwng”.
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Nie bylo to tylko bezptodne marzenie mtodej zakonnicy, poniewaz zostato
potwierdzone autorytetem przetozone;.

»Do zycia w Karmelach misyjnych — zwraca si¢ Teresa do swojej przeoryszy
— trzeba mieé — jak mi, Matko, mowitas — zupetnie specjalne powotanie,

wiele dusz tudzi sie, ze je posiada. Powiedziatas mi réwniez, ze ja je
otrzymatam [ jedynie moje zdrowie stoi na przeszkodzie”.

Pomimo tej przeszkody, planowano catkiem na serio wysta¢ Teres¢ do misyjnego
Karmelu w Hanoi, a perspektywa ta, byla przez dlugi czas silnym bodzcem dla Jej zarliwos$ci

misyjnej.,,... Jezeli Jezus nie zabierze mnie wkrétce do Karmelu w Niebie —
pisze do O. Roulland — pojade pewnego dnia do naszego klasztoru w Hanoi, bo

obecnie powstat tam nowy dom, ufundowany przez Karmel w Sajgonie’.

Zdrowie Teresy nie pozwolito Jej na wyjazd. Jednak si¢ tym nie martwita. Ufata
bezgranicznie, ze Bog, Ktory zawsze speinial Jej pragnienia i teraz Jej nie zawiedzie;
wiedziata, ze milo§¢ mocniejsza jest niz $Smier¢, ze dla mitosci nie istniejg przeszkody.
Dlatego pisata do swoich ,,duchowych braci’:

wJezeli pojde wkrétce do Nieba, to poprosze Jezusa, by pozwolit
odwiedzi¢ Brata w Su Tchuen, a tak bedziemy wspdlnie spetniaé nasz
apostolat™”.
»Na tamtym Swiecie ... nie bedzie klauzury ani kraty, dusza moja

bedzie mogta ulecieé wraz z Ksiedzem do dalekich krajow misyjnych’s.

Teresa swojej gorliwo$ci misyjnej nie zacie$niata do swych braci misjonarzy. Jak
wszedzie, tak i tutaj, niezmierne pragnienie zbawienia dusz rozszerzalo Jej horyzonty do
rozmiaréw calego §wiata. Komentujac zdanie: ‘gorliwos$¢ karmelitanki powinna obejmowac
caly $wiat” — pisze:

s ufatam, ze dzieki tasce Bozej bede pozyteczna wigcej niz dwom

misjonarzom, a réwnoczesnie nie zapomneg modlic si¢ za wszystkich”?.

s j.w.s. 272
6 j-w.s. 736
7 j. w. s. 691- 692
8 jow.s. 731

9 j.w.s. 315



Bog, Ktory nie da si¢ przewyzszy¢ w szczodrobliwosci, spetit rzeczywiscie
wszystkie Jej pragnienia. Spehnil je w nadmiarze i sprawil, ze po $mierci nie tylko mogta
odwiedzi¢ swoich ,,duchowych braci”, lecz zstgpowata i1 dotad zstgpuje na wszystkie
kontynenty, wszgdzie spuszczajac ,,deszcz rdz”, a Kosciot §wigty urzeczony Jej zarliwoscia
misyjnag 1 wdzigczny za troske, jaka za swego ziemskiego Zycia otaczala jego misjonarzy,
oddat Jej w opieke wszystkie swoje misje na catym $wiecie az do skonczenia czasow.

WYWIAD W RADIO WATYKANSKIM
/ 30.10.1973 - godz. 20.30/

O. Stefan Filipowicz TJ: Przed mikrofonem naszego radia goscimy dzisiaj O.
Leonarda od M¢ki Panskiej Kowalowke, Karmelite Bosego, ktory przed kilku dniami wrocit z
Burundi. O Burundi méwili$my juz w naszych audycjach. Cieszymy si¢ bardzo, ze dzisiaj
mozemy porozmawia¢ na temat tamtejszych misji i problemow z autentycznym misjonarzem,
ktory przebywat w tym kraju przez pigtnascie miesigcy.

Zacznijmy od tego, jaki byt cel wyjazdu Ojca do Burundi?

O. Leonard Kowalowka: Celem mojego powtornego wyjazdu do Afryki, do Burundi,
w charakterze Wikariusza Prowincjalnego, byto otwarcie polskiej, samodzielnej misji
karmelitanskiej.

Powiedziatem: powtdrnego wyjazdu. Pierwszy moj wyjazd bowiem, w roku 1970, do
Zairu, Ugandy 1 Burundi, miat na celu wyszukanie odpowiedniej misji, nawigzanie
kontaktow, poznanie potrzeb i wymagan misji.

Wybor, decyzja Rady Prowincjalnej, padt na Burundi, niewielki kraj, bo liczacy
zalewie 27 tysiecy km2; 3,5 miliona ludnosci (122 osoby na km2), w wojewodztwie Ngosi ta
gestos¢ zaludnienia jest wprost katastrofalna; kraj pigkny, gorzysty, o przyjemnym klimacie
ale bardzo ubogi, nie posiada zadnych bogactw naturalnych, przemyst prawie tu nie istnieje, a
rolnictwo, z ktorego utrzymuje si¢ ludnos¢, jest prymitywne.

Wybrano diecezj¢ Bururi, posiadajaca najwiekszy odsetek pogan, animistow. Ogotem
w kraju jest ich okoto miliona.

Polscy Karmelici Bosi, podejmujac t¢ misje, tym razem samodzielng, pragneli
nawigza¢ do misyjnej tradycji Reformy terezjanskiej w Polsce. Polska Prowincja Karmelitow
Bosych od poczatku swego istnienia na naszych ziemiach, az do rozbiorow stata misjonarzy
do Persji i Indii, by zasili¢ Misje Zakonu.

Zaczatek tej polskiej misji karmelitanskiej stanowita grupa ztozona z 9 kaptanow i 2
braci zakonnych. Opuscilismy Polske z koncem czerwca 1971 roku, umocnieni
btogostawienstwem Ksiezy Biskupow 1 wiozac ze sobg obraz Maryi, wierng kopi¢ obrazu
Jasnogorskiego, osobisty dar J. Em. Ks. Kard. Stefana Wyszynskiego, Prymasa Polski, dla
misji Karmelitéw w Burundi. Fakt, ze misja nasza jest misja Episkopatu Polski napetnia nas
wielka radoscig i otuchg. , Tak sie sklada — mowit nam Ks. Prymas, w dniu wreczenia
obrazu, ze w tym domu obraduje Komisja Maryjna Episkopatu. Wszyscy cztonkowie
komisji sg tutaj obecni i modla sie razem z Wami. Wzmocnieni wiec wspélna



modlitwg wyprawiamy Was, zgodnie z wolg waszej wladzy zakonnej, w Imie
,Madonna Nera” — Czarnej Madonny z Czestochowy, do Ludow czarnych Afryki”.

Krotki pobyt w Rzymie i audiencja u Ojca $w., Jego blogostawienstwo umocnity w
nas pragnienie, aby stuzy¢ Ludowi Bozemu w Burundi razem z Dziewicg Wspomozycielkg i
Stuzebnicg Panska, w wielkim przywigzaniu 1 mitosci do Stolicy Apostolskiej, podobnie jak
Kosciot w Polsce.

Kiedy stangli$my na ziemi afrykanskiej, w Burundi, ks. bp J6zef Martin, ordynariusz
Bururi, ktory odwiedzil Polske przed naszym wyjazdem i chowa jak najmilsze wspomnienia z
tego pobytu, wyznat mi, ze dwa razy doznal wstrzgsu w swoim zyciu: pierwszy raz kiedy
zostal zamianowany biskupem, a drugi raz, kiedy prowincjat Karmelitow Bosych donidst mu,
ze zakon przyjmuje misje i wysyta 11 zakonnikow. ,Nigdy w historii Ojcow Bialych —
mowit — zgromadzenie nie wyslalo tak wielkiej liczby misjonarzy jednoczesnie. Na to
mogt sobie pozwoli¢ jedynie Kosciot w Polsce”. Dowodem jego radosci byt telegram
wystany do Ks. Prymasa: ,,Vierge de Czestochowa entree Burundi, entouree Carmes —
Naj$wietsza Panna Jasnogorska przybyla do Burundi w otoczeniu karmelitow”.

Przyjazd nasz do Bururi zbiegl si¢ z uroczystosciami dziesig¢ciolecia utworzenia tej
diecezji. Ks. Biskup przy tej okazji pragnat nas przedstawi¢ Ludowi Bozemu i misjonarzom.
Przyjeto nas z ogdlna radoscig. Wyrazil to sam minister spraw zewnetrznych w swoim
przemoéwieniu: ,Witam serdecznie nowych kaptanéw, przybylych zza morza, z Polski;
przyjmuje ich z otwartymi rekoma, jak zreszta cale Burundi.”

O. Stefan Filipowicz TJ : To moze Ojciec powiedzialtby kilka stow na temat Waszej
Karmelitanskiej misji w Burundi.

O. Leonard Kowaléwka: Najwazniejszym zadaniem naszej misji byta nauka jezyka
kirundi. Jest to jedyny jezyk tubylczy w kraju, co ogromnie utatwia prace misjonarzom.

Odbylismy pieciomiesieczny kurs tego jezyka w Osrodku Nauki Jezyka w Muyanga,
prowadzonym przez Ojcow Biatych. Jest to jezyk naprawdg pigkny, $miato go mozna
postawi¢ obok najpigkniejszych jezykdéw $wiata, bogaty, ale niezmiernie trudny. Dla orientacji
roznych znaczen zaleznie od akcentu. Czasem zmiana jednej litery w stowie zmienia jego
sens, wprawia w zaklopotanie stuchaczy, a wstydem okrywa kaznodzieje.

Z koncem stycznia biezacego roku rozpoczeliSmy roczny staz pracy misyjnej,
pojedynczo, w ré6znych misjach pod kierownictwem Ojcow Biatych. Chodzito gléwnie o
nabranie wprawy w postugiwaniu si¢ jezykiem, poznanie mentalnosci i obyczajow tego ludu
oraz sposobow pracy misyjnej. Powoli wszyscy zaczeli si¢ wlacza¢ w zwyczajne prace
duszpasterskie 1 podejmowac¢ samodzielne czterodniowe wyprawy misyjne do ludu zyjacego
na sawannie.

Obecnie staz dobiega konca. Okoto Wielkanocy biezacego roku zostanie definitywnie
1 catkowicie powierzona karmelitom misja Mpinga, liczaca 57 tysiecy mieszkancow (20
tysiecy katolikow tacznie z katechumenami i 37 tysiecy pogan, animistow), posiadajgca 10
stacji misyjnych pomocniczych, rozrzuconych w promieniu kilkudziesigciu kilometrow.
Mpinga ma by¢ nie tylko domem misyjnym ale takze domem zakonnym, gdzie wychowywacé
si¢ beda przyszli karmelici Burundi. Nawiasem moge doda¢, ze juz 4 mlodziencow,
kandydatéw na Braci-koadiutoréw, czeka niecierpliwie otwarcia tego domu. Objecie drugie;j



misji-parafii, w diecezji Gitega, (45 tysiecy dusz i 8 stacji misyjnych pomocniczych), nastapi
nieco poznie;j.

O. Stefan Filipowicz TJ: Na czym polegata praca Ojca w Burundi?

O. Leonard Kowaléwka: Odpowiadajac na to pytanie dotyczace mojej pracy pragne
zaznaczy¢, Ze to samo, a moze 1 wigcej mogtbym opowiedzie¢ o pracy tak Braci jak 1 innych
Ojcow.

Pomijam moje zaj¢cia 1 podroze, ktore musiatem wykonaé 1 odbywac jako przetozony
misji. Powiem jedynie, ze dwukrotnie o mato nie przyptacitem tego zyciem. Okropny stan
drog, poslizg, czy moze zbytnia pewnos¢ kierowcey, byly powodem 2 powaznych wypadkow
samochodowych. Raz spadliSmy z wysoko$ci 30 m w dot, a wdz staczajac si¢ obrocit si¢ az 5
razy. Drugi raz, spadali§my w bagno, (bagna na tych terenach czesto sg ,,bez dna”), dwa metry
od rzeki. W obu przypadkach wyszliSmy bez szwanku. Ludzie, ktorzy zbiegli si¢ wowczas,
mowili ze zdumieniem: , Patiri, Imana yabafaschuje neza — Ojcze, Bog dobrze
opiekowal sie wami”.

Staz, na zyczenie ks. Biskupa, odbywatem w miejscowosci powiatowej Rutana. Do
tego powiatu nalezy nasza misja Mpinga. Chodzito o to, by od razu nawigza¢ kontakty z
miejscowymi wtadzami, z miejscowq inteligencja i jesli tak mozna powiedziec, ,,da¢ poznac
szeroko karmelitoéw”. Tutaj mieszka komisarz powiatu, jest tu poczta, policja, szkota
sze$cioklasowa, a na terenie powiatu jeszcze cztery inne, szpital wybudowany przez Wspolny
Rynek, wi¢zienie, w ktorym wymordowano od maja do lipca ub. roku przeszto pottora tysigca
niewinnych ofiar. Dwa razy w tygodniu odbywaja si¢ tutaj targi, gromadzace pare tysigcy
ludzi ze wszystkich stron.

Moje zajecia duszpasterskie w tej duzej misji mogtbym przedstawi¢ w najwigkszym
skrocie nastepujaco: Odprawianie Mszy §w. w jezyku kirundi. W niedziele 1 Swigta gloszenie
kazan, przygotowanych z pomoca badz to siostry zakonnej, badz to katechisty, badz tez
ktorego$ z pracownikoéw misji. Udzielanie chrztu §w. (ochrzcitem okoto 300 osob).
Udzielanie sakramentu bierzmowania (okoto 100 osob). Stuchanie spowiedzi (okoto 3000
0sOb). Odwiedziny 1 postugi duchowe w szpitalu 1 w wigzieniu. Proby lekcji katechizmu oraz
prowadzenie mtodziezowej organizacji, przeszczepionej tu przez misjonarzy belgijskich, tzw.
Kiro. Najwiecej jednak czasu musiatem poswigci¢ nauce jezyka kirundi, ktorego z kolei
nauczytem wtoskie siostry Marystki, pracujagce w Rutana.

Najbardziej czutem si¢ misjonarzem, kiedy przyszto mi pracowaé¢ samemu wsrod ludu
na sawannie, zwykle w ciggu 5 dni. Byto tam wprawdzie czasem mniej niz skromne
pozywienie, twarde toze, niewygodne mieszkanie, nieraz trzeba byto przesuwac 16zko z kata
w kat, by uchroni¢ si¢ przed deszczem, lub tez roztozy¢ nad t6zkiem parasol. Wszystko to
jednak wynagradzala wiara i mito$¢ tego prostego i biednego ludu, ktory tak licznie przez te
wszystkie dni uczeszczat na nabozenstwa, czy przystgpowal do §w. sakramentow. Niektorzy
przychodzili po to, by popatrze¢ na misjonarza, uscisng¢ mu rgke, zamieni¢ z nim bodaj
stowo. Graniczylo to nieraz z natrectwem, ktore wprawialo w ktopot misjonarza, ale dawato
takze §wiadomos¢, ze jest tu potrzebny, Ze tutaj czekaja, ciesza si¢ jego obecnoscia i s3 mu za
nig wdzigczni.

O. Stefan Filipowicz TJ : Interesuje nas obecnie, jak wyglada sytuacja Kosciota i
jakie sg nadzieje na jego rozwdj w tym kraju po zesztorocznych zamieszkach?



O. Leonard Kowaléwka: Ko$ciot w Burundi miat obchodzi¢ w obecnym roku Rok
Wiary z okazji 75 rocznicy przybycia Ojcéw Biatych. Po krwawych zesztorocznych
zaj$ciach, Episkopat zamiast niego ogtosit Rok Pokuty.

Przyczyng wypadkéw byt zamach na rzad prezydenta Micombero, z plemienia Tutsi,
liczacych okoto 500 tysigcy, dokonany przez Hutu, ktérych jest okoto 3 miliony. Krwawa
rewolucja trwala w stolicy 1 w okolicy praktycznie jeden wieczor. Wewnatrz kraju
przeciagnela si¢ do tygodnia. Potem rozpoczgta si¢ krwawa represja, ktora pochlongta okoto
200 tysiecy ofiar niewinnych. Gingli przede wszystkim mezczyzni i mlodziez, ale takze
kobiety, a nawet dzieci, dlatego tylko, ze nalezeli do Hutu, ze mogliby si¢ sta¢ przywodcami
swojego plemienia, bo posiadali wyksztalcenie, bo znali trochg¢ jezyk francuski, bo mieli
wplyw na innych jako katechisci, cho¢ umieli zaledwie czytac i pisaé, bo ubierali si¢
schludniej 1 lepiej. Niektorzy z nich umierali jak prawdziwi meczennicy. Represja objeta
takze wdowy, ktére pozbawiono wszelkiego mienia, a misjonarzom zabroniono je wspierac.
Zabijano je w okrutny sposob: mlotkiem, kijem, bagnetem, kulg. Grzebano przy pomocy
buldozerow.

Kosciot utracit 16 kaptanow z plemienia Hutu, wérdd nich jednego pisarza, 2000
katechistow, setki nauczycieli... Kraj, jak kto$§ powiedzial, cofngt si¢ w rozwoju o jakie$ 30
lat. Swieca pustkami szkoly, szpitale, przychodnie lekarskie z braku personelu. Ludno$é zyje
w niepewnosci, wzajemnej nieufnosci, strachu. Hutu Igkaja si¢ powtdrnej rzezi, Tutsi
obawiajg si¢ napadu Hutu z Tanzanii, Rwandy czy Zairu.

Zaden z misjonarzy nie zginagt. Niemniej jednak niektorzy musieli kraj opusci¢ za swa
dzielng chrzescijanska i kaptanska postawe, inni znowu sg terroryzowani, niepokojent,
wzywani na przestuchanie przez policje, doradza si¢ im opuszczenie kraju.

W czerwcu ubieglego roku przypadkowo spotkatem w Bururi ks. pratata Kadara,
specjalnego wystannika Stolicy Apostolskiej, rozmawiatem z nim tylko chwile. Trudno mi
powiedzie¢ co$ konkretnego na temat wynikéw misji papieskiej. Moge jednak powiedziec, ze
wywolala ona rado$¢ wsrod nas misjonarzy 1 wzbudzita nadziej¢ zmiany na lepsze.

Jak mozna wnioskowac¢, sytuacja Kosciota w Burundi jest bardzo trudna, skoro
gloszenie catej Ewangelii, nie okrojonej, skoro dziatalno$¢ charytatywna na rzecz Hutu, a nie
tylko Tutsi, s uwazane za podburzanie jednych przeciw drugim.

Trudna jest sytuacja Kosciota, bo trudno jest zrozumie¢ tubylczemu duchowienstwu
zbrodni¢ 1 krzywdg, jaka wyrzadzono niewinnym Hutu.

Trudna jest sytuacja Ko$ciota, bo chcac rozwigza¢ problem braterskiego pozycia
plemion, musi dazy¢ do tego, by biskupi, kler tubylczy, misjonarze i laicy, siggali po te
najwieksza mitos¢, ktora zycie daje za braci.

O. Stefan Filipowicz TJ: Jakie sg nadzieje na rozwoj Kos$ciota w takiej sytuacji?

O. Leonard Kowaléwka: Odpowiem na to przystowiem tego ludu, ktory tak lubi
postugiwac si¢ przystowiami i ma ich okoto 5 tysigcy: ,,Agati gateretswe n'Imana,
ntigahenurwa n'umuyaga — Nawet wicher nie potrafi wyrwa¢ matego drzewka, ktore
chroni Bog”.

Kos$ciot w Burundi jest malym drzewkiem, ma teraz swoich meczennikow. A zawsze
jest prawda, ze ,Sanguis Martyrum, semen christianorum”.



LISTY MISJONARZY
Listy O. Teofila:

Bururi 13.04.1973 r.
+ Przewielebny i Dobry Ojcze!

Bardzo przepraszam, ze na dwie karteczki i dobry list nie odpowiedziatem zaraz.
Niestety, Wielki Post! Czasem trzeba byto 1 siedem kazan w tygodniu powiedzie¢, a nie moge
si¢ powtarza¢, bo przewaznie glosze w naszej katedrze, wigc przygotowanie pozerato czas.
Do tego dochodzi wiele spowiedzi.

Dzisiaj tak ,,w biegu” migdzy spowiedziami kresle te kilka stow. Najpierw pragne
bardzo, bardzo serdecznie podzigkowacé za tyle troski, wysitku 1 po§wigcenia dla naszej misji!
Bog niech stokrotnie Drogiemu Ojcu zaptaci za wszystko! Takze za to, ze przyrzeka nie
zapomnie¢ 0 nas w swoim nowym obowigzku. Niespodziewang $mier¢ $p. O. J. Berchmansa
przezyliSmy mocno, ale nawet na mys$l nam nie przyszto, ze przez t¢ $mier¢ utraciliS§my tak
dobrego 1 dzielnego or¢downika naszej misji. Jeszcze w ostatnich listach tyle otrzymaltem
pochwat dla gorliwej pracy Drogiego Ojca, ze wiadomos$¢, iz wobec nowego obowigzku musi
odtozy¢ na bok prace Sekretarza dotkneta mnie mocno. C6z robi¢? Dobry Bog wszystkim
kieruje.

Ze swej strony na pewno nie zapomnimy w goracych modlitwach o Tym, ktory tak
dobrze organizowat pomoc dla nas witasnie wtedy, gdy ,,drogi” nie bylty jeszcze przetarte.
Jeszcze raz stokrotnie Bog zaptac!

Teraz w odpowiedzi donosze, ze niestety Biuletyn jeszcze nie dotart. Widocznie
jednak cenzura dziata.

Do P. O. Michata zaraz po otrzymaniu listu Drogiego Ojca napisatem, ale On mi pisze,
ze wzmiankowang ,,pozyczke” zatatwil na swoj sposob. Nie wiem, czy Drogi Ojciec bedzie z
tego zadowolony, no ale tak zrobit.

Z tego boababu podobno nie tak fatwo materiaty przesta¢, bo nie ma kto zabra¢. Jeden
skarb podobno udat si¢ ostatnio przestac.

Ze misjonarze nie pisza wiele, zwlaszcza ostatnio — to prawda. Sam tez juz dawno nic
nie napisatem do kraju. Nawet niestety do Siostr, ktore na szczescie do nas si¢ wybieraja.
Kazdy ma szalenie duzo pracy. Sam mam na dodatek ,,urzedowanie”, ktore wymaga wielu
zatatwien. Ostatnio musialem tez tak w biegu, miedzy rekolekcjami tu i tam wyskoczy¢. Byty
pewne ,.trudno$ci” — jeszcze nie wiem, jak si¢ ostatecznie rozwigzaly. Czekam na wiesci.
Mam nadzieje, ze jednak Wielkanoc bgdziemy swigtowa¢ w odnowionej radosci. Przeciez
wielkie piatki prowadza do poranka wielkanocnego...

Dopiero po Wielkanocy bedzie mozna mysle¢ o zdobyciu dla Siostr odpowiednich
dokumentow. Wiem, ze w Polsce mogg si¢ spieszy¢, ale u nas wszystko zalatwia si¢
buhurobuhoro — czyli powoli.



Przenosiny do Mpingi i ewentualnie Bukirasazi tez odbeda si¢ dopiero po 6 maja, bo
zaraz po Wielkanocy zjazdy ksiezy, na ktorych wypada by¢. Mnie tez pewnie wypadnie
skoczy¢ do stolicy, bo uzbierato si¢ juz troche spraw.

Z innych wieséci — to N. O. General, mimo usilnych staran, nie dostal pozwolenia na
odwiedzenie nas. Pokutuje jeszcze sytuacja, jaka zaistniata po zeszlorocznych wypadkach.
Duzo pisali w zachodniej prasie prawdy o naszych rzadach, wigc boja si¢ ich wpuszczac, zeby
Zndw czegos nowego nie napisali.

Ciekaw jestem, czy N. O. Prowincjat uzyska pozwolenie. Gdyby Mu odméwiono
dobrze bytoby, zebym wczesniej wiedziat, bo chyba przez tutejszych ,,wptywowych”
znajomych mogtbym takie pozwolenie ,,wymusic¢”. Byle tylko zdrowie N. O. Prowincjatowi
dopisato, bo jak stysze do jakiej$ operacji si¢ gotuje.

To na razie, bo znéw ludzie na spowiedz czekaja.

Catym sercem zycze wielu task sptywajacych z Tajemnicy Krzyza i Tajemnicy
Zmartwychwstania, tak dla Drogiego Ojca jak i dla Wszystkich Ojcoéw i Braci Konwentu we
Wroctawiu!

Na wzajemng pami¢¢ w modlitwie bardzo licze, sercem oddany i szczerze wdzigczny

br. Teofil k. b.

Bururi, 13. 04. 1973 r.

+ Drogi Bracie Julianie!

Serdecznie pozdrawiam w Panu! 1 wiele task od Jezusa Zmartwychwstatego zycze.

To nie tylko taka pogloska, Ze u nas bardzo Braci potrzeba, ale rzeczywistos¢! Dlatego
tez ochotne zgtoszenie si¢ Brata jest dla nas cenne!

Oczywiscie sprawe nalezy zatatwi¢ w ten sposob, ze najpierw trzeba uzyskac
pozwolenie N. O. Prowincjata, bo tylko On, wedtug naszych przepisoéw, moze wysta¢ na
misje lub z nich odwota¢. Wikariusz Prowincjalny nie ma w tym wzgledzie zadnego prawa.

Bede w tych dniach pisat do N. O. Prowincjala, to prosbe Drogiego Brata przedstawig.

Po uzyskaniu pozwolenie N. O. Prowincjata trzeba zabra¢ si¢ do solidnej nauki
francuskiego, bo bez tego ani rusz, a tu bgdzie przeciez trzeba uczy¢ si¢ jeszcze dosy¢
trudnego jezyka kirundi.

Co do pracy, to mysle, iz proponowane przez Drogiego Brata masaze nie za bardzo
aktualne, bo mimo, ze nasz kraj jest ,,dziki” to przeciez w zadnym szpitalu czy przychodni nie
zatrudnig cztowieka bez dyplomu. Chyba, ze dopiero sami bedziemy prowadzi¢ szpital, ale
najpierw trzeba go zbudowac. Ale innej pracy czeka wiele!

Co do wspomnianych w liscie lekarzy, to sadze, ze na razie nie bedg mogli przyjechac,
bo nasz rzad ma dosy¢ ktopotdw 1 nie moze sobie pozwoli¢ na sprowadzanie lekarzy, cho¢
bardzo sg potrzebni.

To na razie tyle, bo pracy mam wiele. Calym sercem zycze, by dobry Bog przyjat
dobra wolg Drogiego Brata i nagrodzil stokrotnie!



Serdecznosci dla Wszystkich Braci Konwentu Krakowskiego.
Sercem oddany
b. Teofil k. b.

Bururi 13.04.1973

+ Drogi Bracie Jozefie!

List Brata otrzymalem 14.02 i w tym samym dniu napisalem do Przew. O. Rafata.
Mam nadzieje, ze juz od Niego odpowiedZ macie.

Na list Brata dopiero dzisiaj kresle kilka stow w odpowiedzi, bo u nas szalenie duzo
pracy w okresie Wielkiego Postu 1 dochodzi jeszcze moje ,,urzgdowanie”.

Ciesze si¢ bardzo, ze chcecie si¢ solidnie przygotowaé do pracy dla naszego biednego
ludu. Oczywiscie, ze dobra znajomos¢ francuskiego o wiele Wam utatwi adaptacje tutaj. My
musieli$my si¢ uczy¢ na raz dwu jezykow, a to nie takie proste.

Nie wiem, jak si¢ uktadaja sprawy Waszego wyjazdu, ale taka moja serdeczna rada,
zeby w Paryzu nie by¢ razem. No, powiedzmy niedziele mozna spedzi¢ wspolnie na
ogladnieciu czego$ godnego, ale w inne dni dobrze by bylo mieszka¢ osobno. To zmusi do
obcowania z Francuzami i moze da¢ duze rezultaty w opanowaniu jezyka. Inaczej mimo
najlepszej woli rodzi si¢ pokusa, by rozmawia¢ w mowie ojczystej 1 wtedy wyniki nikte.

Catym sercem zycze takze petnego duchowego przygotowania. Powotanie misyjne to
jest jednak powotanie ,,w nieznane” czyli ZNANE tylko Bogu i trzeba Jemu zaufa¢. Niech
prowadzi! Moc Zmartwychwstatego Pana niech Was wspiera!

Lacze bardzo serdeczne zyczenia petnej wielkanocnej radosci dla Wszystkich Drogich
Braci Klerykéw 1 Czcigodnego O. Magistra!

Na wzajemna pamig¢ w modlitwie bardzo liczg!
Sercem oddany
Br. Teofil k. b.

do P. Zofii Proszak: Mpinga 13.V1.1973

Droga Siostro w Panu!

Juz trzy Twoje listy z pigknymi znaczkami i jeszcze milszymi stowami czekajg na
cho¢by krétka odpowiedz, a ja wcigz nie moge znalez¢ chwilki, by podziekowacé. Dzi$ tak
jednym stowem, ale bardzo serdecznie dzigkuje za wszystko, takze i za t¢ pomoc, ktora, jak
wiem, dociera z Anglii na adres O. Jana Kantego. ,,Bog stokrotnie zapta¢”! Dzigkuje takze
bardzo za wiesci z Krakowa.

Co do nas, to juz osiedlilismy si¢ w Mpinga. Na jak dtugo? Sam Pan Bog raczy
wiedzie¢, bo u nas ,,gorgca” Afryka. ,,Goraca” w cudzystowie, bo tak naprawdg, to na naszej
gorze wcale nie jest goraco, mimo, ze juz stonce dzien za dniem $wieci; jako, ze pora



deszczowa... mingla juz jaki$§ miesigc temu. Wyglada na to, ze braknie nam wody w
zbiorniku. Dobrze, ze do zrodta nie tak daleko. Gdyby tak jak w innych krajach Afryki nie
padato przeszto 10 miesiecy, to 1 nasze zrodto si¢ skonczy. Ale u nas chyba takiej suszy nie
bedzie.

Nasza praca obecnie troche taka ,,pomieszana” ze wzgledu na wciaz trwajace napiecie
miedzy dwoma plemionami. W ostatnich jednak dniach odwiedzamy nasze stacje misyjne
nawet w poblizu granicy, gdzie jest ,,najgorece]”.

Troche tez probujemy przemowi¢ do rozsadku naszym wtadzom, ale nie za bardzo to
wychodzi, bo rozsadku to nie majg za wiele. Zndéw na 18 czerwca jestem umowiony na
spotkanie, wigc zobacze, jak si¢ dogadamy.

Tak szczerze mowiac, to brakuje nam tu kogo$ takiego, jak nasz polski Prymas.

Bardzo prosz¢ o modlitwe, zeby$Smy nadal potrafili zachowa¢ nasz dobry humor 1
ozywi¢ na nowo mito$¢ i nadzieje u tutejszych ludzi.

Prosze mi wybaczy¢, ze tylko te kilka stow przesylam. Wcigz czeka wiele pracy... za
to wiecej bede pamietal w modlitwie, na ktdra, mimo wszystko, udaje si¢ znalez¢ czas.

Serdecznosci przesytam bardzo wiele. Na wzajemng pami¢¢ bardzo licze.

Z u$miechem i btogostawienstwem
O. Teofil Kapusta

Mpinga 20.07.1973

+ Przewielebny i Drogi Ojcze!

Dawno juz wybieratem si¢ z listem, ale taki byt nawat pracy, ze nie mogtem sobie
pozwoli¢ na luksus korespondencji. Nawet wiadomos$¢ przestana przez N. O. Prowincjala, ze
Drogi Ojciec bedzie nadal naszym Opiekunem, cho¢ ucieszyta nas bardzo, nie pozwolita
zasig$¢ do maszyny.

Ostatnio pracowaliSmy na trzy zmiany. Mieli§my ponad 300 Uroczystych Komunii
$w., ponad 80 chrztow dorostych, egzaminy katechumenoéw na wszystkich stacjach
misyjnych. Laczylo si¢ z tym wiele pracy biurowej, bo nalezato wszystko wprowadzi¢ do
ksiagg parafialnych, nalezalo wystawi¢ za§wiadczenie egzaminow. Trzeba si¢ byto spieszy¢, bo
od 1 sierpnia na nowo zaczyna si¢ nauka w katechumenacie. Na dodatek nie mamy obecnie
sekretarza parafialnego. Dzieh wigc wyglada nast¢pujgco: rano o godz. 6.00 modlitwa i
brewiarz. O godz. 7.00 Msza $§w. Nastepnie o godz. 7.45 $niadanie. O godz. 8.00 Br.
Sylwester 1 O. Klaudiusz wychodzili rozdziela¢ pracg robotnikom, O. Sylwan, O. Eliasz i ja —
do biura. Po zakonczeniu pracy w biurze i wyspowiadaniu ludzi — okoto 10.00 —
wychodzili$my do robotnikdéw, by razem z nimi pracowac, jako ze wtedy praca sprawniej
idzie. W potudnie przerwa obiadowa, wigc mowilismy troche brewiarza i jedli§my obiad.
Potem praca z robotnikami az do 16.30. Oni konczg prace, a my po podwieczorku
zaczynaliSmy druga zmiane, tzn. prace, ktore wykonywata ekipa polska postugujac sie
jezykiem ojczystym. To takie prace bardziej precyzyjne, np. ostatnio zawieszanie dzwonu na



dwu wysokich drzewach. Nie mogli$my bra¢ do tego robotnikdéw, poniewaz wymagato to
wychodzenia na znaczne wysokos$ci i budowania specjalnej konstrukcji. Trzeba tez byto
dziata¢ szybko, zeby wiszacy wysoko nie meczyt si¢ dtugo. Stad potrzeba porozumiewac si¢
w jezyku ojczystym. Kiedy robito si¢ ciemno, o godz. 18.00, zaczynaliSmy nasze wieczorne
modlitwy. Potem kolacja i znéw trzecia zmiana. Praca w sali. Przez dtuzszy czas byla to praca
biurowa.

Ostatnio montowali$my potki na ksigzki. Wiele przy tym pitowania i skrgcania, bo
robimy je domowym sposobem z metalu. Juz prawie na wykonczeniu. Jeszcze trzeba
wykona¢ specjalny fotel do sali.

Br. Sylwester ma wiele szycia. Sadzg, ze jeszcze na dlugo nam pracy starczy. Przy
pracy biurowej stuchato si¢ ptyt. Teraz gorzej, bo pitowanie zelaza przeszkadza. Mozna
jednak pogwarzy¢, bo przeciez trzecia zmiana to nasza rekreacja.

Wspomniatem, ze pracujemy z robotnikami. C6z oni robig? ZaczgliSmy wyrabiaé
bloki cementowe, trzeba byto do tego zatozy¢ kopalni¢ piasku w naszej gorze. Nie jest to
takie tatwe, ale mamy szcze$cie, ze znalazta si¢ zyla piaskowego kamienia, wigec po prostu
kruszy si¢ kamien za piasek.

Zaczelismy takze budowe zbiornika na wode. Wyjdzie na to ok. 10 tys. cegiel, zelazo 1
cement. Wlasnie w najblizszy poniedziatlek mamy jecha¢ z o. Klaudiuszem — naszym
prokuratorem (ekonomem — ,,zaopatrzeniowcem”) — po zakupy. Do tego jeszcze rynny...
Zamowienie juz zrobione. D6t pod zbiornik wykopany — no, prawie wykopany.

Inne prace. — Wiadomo, nowy gospodarz domu, wigc przebudowa. Zamurowujemy
drzwi, przegradzamy salki, by zyska¢ 5 pokoi dla gosci i dla rekolektantow. Potem bedzie
trzeba mysle¢ o domu rekolekcyjnym, bo juz mamy zgloszenia.

Przez jeden tydzien byla takze ,,akcja naw6z”. Zaczeto si¢ od tego, ze br. Sylwester
poprosit, by przywieziono mu do ogrodu troch¢ nawozu. Obiecat za to impuzu czyli odziez.
Gdy po tygodniu rozdat przestane z Polski koszule, nastgpitlo oblezenia naszej misji przez
chetnych do noszenia nawozu. Pewnego dnia przyszto ponad 300 dzieci z koszami nawozu.
Porobilismy bilety i tak nosili przez kilka dni. Br. Sylwester i o. Klaudiusz znaczyli tylko
punkty. Wydawato si¢, ze nas zasypia...W koncu rozdaliSmy impuzu i na razie ,,wojna o
nawoz” wygrana. Okazalo si¢, Ze to najlepszy sposoéb wyszukiwania biednych. Trochg si¢ ich
wspomogto, a nasz ogrdd, gdy nadejdzie pora deszczowa, bedzie rodzit wspaniale.

To byty takie nasze obecne problemy. Byla tez wojna z naszymi wtadzami, bo
staraliSmy si¢ broni¢ ludzi przed niewinng $miercig. Jak mi wiadomo, o losach O. Sylwana
juz pisat do kraju O. Jan Kanty. W Mpindze posadzono nas o ukrywanie ludzi na misji itd.,
ale jako$ 1 t¢ wojne jak na razie wygraliSmy.

Obecnie czekamy na decyzje podzialu naszej parafii. Ma ona zapas$¢ z poczatkiem
sierpnia. Witasnie o. Jan Kanty, o.Kasjan z Bukirasazi i 0. Kamil z Rutany zaczeliby zycie w
Musongati. Br. Marceli od wrzesnia ma zajac¢ si¢ budowa domu dla Siéstr Karmelitanek i
domu parafialnego w Musongati. Za ten czas zgromadzimy materialy i zrobimy plany. Oby
tylko nie nastgpita blokada portu w Dar-es-Salaam, jak o tym mowig. Wtedy byloby gorzej z
benzyng itp. Zobaczymy.

Do sierpnia mamy takie mate wakacje, tzn. na stacje misyjne wyjezdzamy tylko w
niedzielg¢ ze Mszami $w. 1 spowiedzig. Wtasnie w niedziel¢ mam zamiar pojecha¢ w dalekie
mosso, by zobaczy¢, co tam przy granicy stycha¢. Wcigz si¢ mowi o utarczkach, ale nic



pewnego nie wiadomo. Chce tez zobaczy¢, jak idzie budowa jednej stacji na tamtym terenie.
W poniedziatek chce skoczy¢ do arcybiskupa, zeby Go zawiadomié, ze zabior¢ Kasjana i ze
na razie pozegnamy jego diecezj¢.

To na razie tyle, bo cho¢ przy dzisiejszym $wigcie $w. Eliasza dano mi troch¢ wolnego
w ramach pierwszej zmiany, to przeciez trzeba wyj$¢ na chwilg do ludzi.

Lacze wiele serdecznosci, pozdrowien i uSmiechdw wraz z zapewnieniem stalej
pamigci przed Panem tak o Drogim Ojcu jak 1 o wszystkich Drogich nam Przyjaciotach naszej
misji. Prosze¢ ich przy okazji przeprosi¢ za nasze milczenie. Wszystkie dowody ich pamigci
catlym sercem przyjmujemy, ale brakuje czasu na listy.

Serdecznosci dla wszystkich Drogich Ojcéw z Wroctawia i calej sw. Prowincji! Z
Bogiem!

Szczerze wdzigczny - br. Teofil k. b.

Buta, 31 lipca 1973 .

Przewielebny i Drogi Ojcze Prowincjale!

Za list z 21 czerwca, ktory wczoraj znalaztem w Bururi, bardzo serdecznie dzigkuje.
Wpadlis$my wczoraj do Bururi, odwozac na zebranie przedstawicieli naszych stowarzyszen
religijnych. Niespodziewanie wypadto mi zosta¢ na obradach az do piatku, wiec czas mi¢dzy
wyktadami poswigcam na takie luzne prace, jak np. listy. W domu bardzo malo czasu na
pisanie. Pracy wiele.

Od dzisiaj jestesmy juz sami, cho¢ praktycznie juz od miesigca pracowali$my sami, bo
Ojciec Biaty, ktory zostat z nami, chorowat.

Jak na poczatek pracy jest wiele. MieliSmy okoto 300 Komunii §w. uroczystych, ponad
80 chrztéw dorostych, egzaminy wszystkich katechumenéw itp. To wszystko nalezy
wprowadzi¢ w ksiggi — a nie mamy sekretarza. Boi si¢ przyjs$¢ do pracy. Jako$ jednak biurowsa
prace zakonczyliSmy. Rownoczesnie przebudowa i budowa. Z dwu salek robimy trzy cele,
potem jeszcze dwie. ZawiesiliSmy na nowo dzwon na naszej dzwonnicy z drzew rosngcych
obok siebie. Teraz budujemy zbiornik na wode. Mam nadziejg, ze zmiescimy si¢ w kwocie
150 000 frankéw. Budujemy tez maty koscidt na jednej stacji, poprawiamy i tynkujemy inny.
Z dawnego internatu robimy sale dla dzieci, ktore nie chodza do szkoty — tylko w ramach
nauki religii ucza si¢ troch¢ czytac i pisa¢. Robimy tez sale dla stowarzyszen. To duzo jak na
raz, ale chcemy jako tako uporzadkowa¢ Mpinge przed zabraniem si¢ do budowy nowej misji
— jednak nie w sgsiednim kraju — jak to proponuje o. Leonard. Nie rozmawiatem jeszcze ze
wszystkimi, ale juz wiele razy byla mowa na ten temat. Sadzi si¢, ze to jednak nierealne. W
obecnej sytuacji musiataby to by¢ zupelnie osobna misja, bo przez granice teraz nie ma
mozliwosci kontaktu. Nawet wspolna dla obu krajow Konferencja Episkopatu nie moze si¢
zebrac¢. A nie sadze¢, by nasza Prowincje sta¢ bylo na taka fundacje, skoro my nie mozemy si¢
doczeka¢ pomocy — mysle o pomocy personalnej. Przed rokiem moéwito sie, ze ,,nie wklada
si¢ jajek do jednego kosza”. Rzeczywiscie, w dwu moga byé bezpieczniejsze — ale czy



pewne? Przeciez 1 dwa kosze moga upas¢ — zwlaszcza w Afryce. Sytuacje nie jest jasna, ale
wydaje si¢, ze co§ mozna robi¢ dla podtrzymania tutejszego Kosciota. Potrzeby sg wielkie!

Z Bukirasazi dzisiaj przenosi si¢ Kasjan i moze nawet Kanty. W ostatni poniedziatek
rozmawiatem z arcybiskupem. Na odjazd Kasjana zgodzit si¢, ale nie chciat stysze¢ o
opuszczeniu Bukirasazi. Mysle jednak, Ze zrozumial, iz na razie nie mozemy bra¢ tak
wielkich parafii, bo jak stysze, szuka zastgpcOw na nasze miejsce.

W najblizszy poniedziatek mam by¢ na zebraniu ksi¢zy w nowej diecezji, zobaczymy
wigc, co postanowig odnosnie do podziatu naszej parafii. Sadzg, ze beda bardzo za tym.

W takim razie po 15 sierpnia Marceli i ktorys$ z ojcOw zaczng gromadzenie materialow
i funduszy — najpierw pod dom siostr — potem dalej... W pazdzierniku br. Marceli pojdzie na
kurs kirundi. Mysle, ze jako$ sobie bez niego poradzimy. Troche gorzej z wyciagnigciem o.
Kamila. Wczoraj bp Martin prosit na wszystkie §wigtosci, by zostal w Rutanie, bo nie ma go
kim zastapi¢. Zobaczymy — moze jako$ uda si¢ go wyrwac. Dalej nie zatatwiona sprawa
naszego representation legale, ale moze po zebraniu ksiezy w Ruyigi jako$ to ruszy. Wtedy
dopiero bedzie mozna zatatwi¢ umowe z diecezja. Zapewne si¢ dziwicie, ze to tak dtugo. Nas
tu pocieszaja, ze to wcale nie tak dtugo. Inni juz czekaja dtuzej, bo to przeciez Afryka. Zreszta
moze jednak kiedy$ N. Ojciec bedzie mogt do nas wpas¢, np. przywozac nastepng grupe — to
wtedy bedzie mogt zobaczy¢, jak tu u nas jest.

Przepraszam, ze ten list taki nijaki, taki tylko o nas. Na wiesci z Prowincji bardzo
czekamy. Niemal kazdy tylko szczatki wiesci przysyta, ttumaczac: ,,to Wam zapewne juz inni
pisali”. A tymczasem nawet z kilku listow nie mozna nic posktadac.

Lacze wiele serdecznos$ci tak dla Ojca Prowincjala jak 1 wszystkich Ojcow 1 Sidstr
naszej Prowincji. Na pami¢¢ w modlitwach bardzo liczymy. Sami pami¢tamy! Mimo
zapracowania. Wspoélbracia chetnie spiesza na wspdlne modlitwy, z czego bardzo si¢ ciesze,
bo stwarza si¢ przez to dobrg atmosfere w Mpindze. Potozytlem na to nacisk od poczatku, bo
gdyby si¢ zty zwyczaj zaprowadzito, to pdzniej byloby trudnie;.

Usmiechoéw $le wiele. Po zjezdzie w Ruyigi znow napisze. O blogostawienstwo
bardzo proszg.

Szczerze wdzigczny

br. Teofil k. b.

Maganahe, 25 sierpnia 1973 r.
+Drodzy Przyjaciele!

Az si¢ wierzy¢ nie chcee, ze to juz tak dawno, ze ostatni list ,,katolicki” pisatem do Was
nad brzegiem Tanganiki w Adwencie ubiegltego roku! Nie, nie zapomnialem o Was ani na
chwile. Wiele razy pragngtem z calego serca porozmawia¢ z Wami, podzigkowac
przynajmniej w kilku stowach za tyle dowodoéw pamigci, przywigzania, za ofiary, modlitwy,
cierpienia, za dobre stowa Waszych listow...za wszystko! Niestety, nie bylo sposobu ulzy¢
potrzebie serca. Wcigz u nas powtarza si¢ to, co dziato si¢ nad brzegiem palestynskich jezior,



a co Ewangelista zamknat w prostych stowach: ,,Nie mieli czasu nawet na spozycie chleba”.

Dzisiaj pragne w kilku zdaniach skresli¢ histori¢ tego niemal juz calego roku.

Po Bozym Narodzeniu ekipa polskich Karmelitow Bosych pracujagca w Burundi mogta
si¢ spotka¢ w Mpindze tylko na trzy dni, by wspolnie koledowa¢ Matemu. Rados¢ ze
spotkania byta wielka. Zaraz jednak trzeba bylo wraca¢ do parafii, w kazdej bowiem z nich
pracy czekalo wiele. Nalezalo przeprowadzi¢ egzaminy katechumendéw na wszystkich
stacjach misyjnych oraz egzaminy dzieci przed uroczysta Komunia §w. W Bururi zajeto to
pelnych 10 dni. Nastepnie rekolekcje przygotowawcze do chrztu §w. 1 Komunii $w.

W tym czasie nie brakowato troski o chorych, o wdowy, o ludzi zyjacych w nedzy i
zatobie na skutek zesztorocznych zaj$¢ w naszym kraju. W Bururi umierato wiele dzieci.
Bywato i 6 pogrzebow na dzien. Im nie potrzeba wiele, by umrze¢. Wystarczy lada jakie
przezigbienie, grypa, malaria... o co wcale nietrudno w porze deszczowej. Dzieci sg stabe z
powodu niedozywienia lub wprost gtodu, a rodzice zupetnie bezradni wobec choroby dziecka,
brak przeciez opieki lekarskiej, brak lekarstw. Smieré dziecka przyjmuja jako wole Boza,
nieraz jednak wida¢, jakim ciosem dla rodzicow jest Smier¢ dziecka, ktore tu uwaza si¢ za
prawdziwy skarb, dany rodzinie przez Boga.

W tym tez czasie marzylo si¢ nam zatozenie nowej ,,Gory Karmel” w Ndawie.
Chodzito o podzielenie wigkszej parafii w Bukirasazi, o zbudowanie domu dla Drogich Sidstr
Karmelitanek Dzieciatka Jezus, ktore wiasnie do nas zdecydowaty si¢ przyjechaé¢ z pomoca.
Marzyto si¢ zatozenie tamze osrodka zdrowia dla dzieci oraz zaktadu dla tredowatych.
Chociaz fundamenty potozy¢ w roku 1973! Przeciez to setna rocznica urodzin §w. Teresy od
Dziecigtka Jezus.

Zapewne w tym roku jubileuszowym nasza Siostra i Patronka Misji przyjdzie z
pomoca i po$le ofiarne serca, a zatem co$ zrobimy dla naszych pozbawionych opieki
lekarskiej dzieci i1 trgdowatych. To takie marzenie o jubileuszowym pomniku. W zwigzku z
tym musialem nieco podrézowac, co wcale nie bylo tatwe w deszczowej porze. Raz nawet z
br. Marcelim mieli$my poslizg na drodze i kamionetka™ staneta czterema kotami ku niebu,
jakies 20 m od drogi. Na szczes$cie wpadliSmy w busz, nie bylo drzew obok drogi i nie byto
stromego zbacza. Udato si¢ wydosta¢ z wozu, udalo si¢ postawi¢ go z pomocg ludzi i ruszy¢
dalej. Te wyjazdy i spotkania sprawity, ze nastawiliSmy si¢ na fundacj¢ w Ndava. Widocznie
inna jeszcze byta Wola Boza...

Na razie byt Wielki Post, byly rekolekcje, rekolekcje 1 jeszcze raz rekolekcje, byto
wiele kazan i spowiedzi... Nawet w naszych parafiach nie potrafiliSmy przeprowadzi¢
wszystkich rekolekcji, a trzeba bylo mysle¢ o parafiach, ktore wcale nie maja kaptana i1
tamtym ludziom da¢ okazj¢ do wielkanocnej spowiedzi. Taka praca wyczerpuje i sam Pan
widocznie dodaje sity.

Pamigtam, ze po wszystkich ceremoniach wielkotygodniowych, po chrzcie wielu
dorostych w W. Sobote, miatem jeszcze dosy¢ sity, by przygotowac kazanie i wyjazd w
Wielkanoc do jednej ze stacji misyjnej, gdzie ludzie nie mieli rekolekcji w czasie W. Postu.
Pojechatem z jednym ksigdzem, ktéry z powodu choroby gardta mégt tylko spowiadac... Od
godz. 7.00 rano spowiadaliSmy do 13.00. W miedzyczasie odprawilem dwie Msze S$w.

1o Camionnette- franc.- furgonetka, pdtciezaréwka



Komunii $w. byto wiele, i wiele prawdziwej wielkanocnej rado$ci, bo ludzie nie spodziewali
si¢ ksiedza u siebie.

Do wielkopostnej pracy dotaczyta si¢ taka nasza ,,Krzyzowa droga”. Jak mi wiadomo,
O. Jan Kanty pisat juz na ten temat do kraju. Wspomne wigc tylko w kilku stowach. Nie
wszystko jeszcze w naszym kraju uleczone. Jaki§ nowy niepokoj ogarnia ludzi. Wiasnie w
Bukirasazi kilka wdow po pomordowanych w zesztym roku nauczycielach i kupcach obawia
si¢ $mierci. Prosza, by im ulatwi¢ ucieczke za granicg, bo same nie potrafiag uj$¢, maja
bowiem drobne dzieci. Po zorientowaniu si¢ w ogdlnej sytuacji w kraju, nasi ojcowie Sylwan,
Jan Kanty i Kasjan (ktory niedawno zostal tu przeniesiony z Rumeza), postanowi pomoc.
Wtasnie O. Sylwan mial odwozi¢ do Mpinga Br. Sylwestra, wyjechal wiec wczesnie rano i
podwiozl jakie$ 16 oso6b do granicy. Wrécil natychmiast do domu. poniewaz nauczycielki nie
przyszty do szkoty, wtadze wnet odkryty ucieczke. Okazato sig, ze pewna wdowa, ktora takze
postanowita ucieka¢ zostawita zapakowang walizke w domu innej, nie stawita si¢ jednak rano
na uméwione miejsce. Dlaczego? Nie wiem. Chyba tez ona podsun¢la wladzom mysl o
pomocy udzielonej przez ojcow wdowom.

Wtadze terenowe doniosty sprawe do Gitega — co§ w rodzaju naszego wojewoddztwa —
oraz do Arcybiskupa. Kiedy 1 kwietnia zjawitem si¢ w Bukirasazi, czekat juz na mnie
arcybiskup Makarakiza, by wspdlnie co$ uradzi¢. Jemu powiedzieliSmy catg prawde. Dla
innych zachowalismy cz¢$¢ prawdy w tajemnicy, gloszac, ze O. Sylwan zabral z drogi osoby
proszace o podwiezienie i rzeczywiscie podwidzt kobiety z dzie¢mi w kierunku Mpinga — cO
bylo zgodnie z prawda. Zadne prawo nie zakazuje podwiez¢ proszacych o to i Zadne nie
nakazuje pyta¢ proszacego gdzie i po co chce jecha¢. Czyzby si¢ zreszta przyznal, ze je
podwiozl, gdyby wiedzial ze to co$ ztego?

Arcybiskup uznal, Ze nie chodzi tu o Zzadne przestgpstwo moralne, ze czuliSmy si¢
obowigzani pomoc, by nie mie¢ przez cale Zycie wyrzutow sumienia, ze dla spokoju z
wladzami nie pomogli§my osobom, ktorym grozita niewinna $mieré. Mowi¢ ,,niewinna”, bo
c6z winne te kobiety 1 dzieci, ze urodzily si¢ w odmiennym plemieniu. A, Ze grozila im
Smier¢ rzeczywiscie, przekonaliSmy si¢ niebawem. Zamordowano bowiem inne osoby, ktore
pozostaly na miejscu.

To wszystko Arcybiskup uznat; zdziwita mnie wigc jego reakcja. Radzil bowiem, by
dla spokoju z wtadzami poswieci¢ O. Sylwana i odesta¢ go na jaki$§ czas do kraju. Musiatem
mu powiedzie¢ stanowczo: ,,Nie, Monseigneur! Nie!”. Moja postawe staralem si¢ cierpliwie
thumaczy¢: ,,Gdyby Biskupi w Polsce przy kazdej trudnosci z wtadzami tak tatwo ‘poswiecali’
ksigzy, to dzisiaj nie mielibySmy w kraju ani jednego kaptana. Byt przeciez okres okupacji
hitlerowskiej, byty trudne czasy stalinizmu, kiedy to niemal kazdy kaptan byt w konflikcie z
wladzami cywilnymi... Obowigzkiem arcybiskupa jest broni¢ swoich ksiezy, a nie poswiecac
ich...” Mysle, ze to thumaczenie moglo go czegos$ nauczy¢, bo w koncu zgodzit si¢, ze wobec
wladz nalezy przyzna¢ si¢ do tego, ze O. Sylwan zabrat z drogi i podwidzt w kierunku Mpingi
kilka osob. Pézniej nalezy czekaé na proces. Co moze wykazaé proces? Swiadkowie, jak nam
wiadomo, uszli szczesliwie za granicg¢. Na proces nie trzeba byto dlugo czekaé. Za dwa dni O.
Sylwan byt przez kilka godzin badany w Gitega. W koncu polecono mu pozosta¢ na
arcybiskupstwie do dalszych rozporzadzen. Zaczeto si¢ zatem ,,wigzienie” w celi nr 8. Nie
bylto Zle naszemu wigzniowi. Odwiedzany czgsto przez nas, mogl takze pracowaé w katedrze,
a pracy w okresie Wielkanocy nie brakowato. Przykre bylo jednak czekanie na decyzje wtadz,



tym bardziej przykre, ze przedtuzyto si¢ do pigciu tygodni. W tym czasie staraliSmy sie¢
sprawe ,,dobrze” przedstawi¢ wptywowym osobom i przygotowa¢ do obrony. Ostatecznie,
gdy O. Sylwan zostal wezwany do stolicy, tamtejsze wladze uznaty, ze nie byto przestepstwa,
ze zatem ,,winny”’ moze wraca¢ do domu. Wiedzielismy, ze ,,Wtadca” z Gitega nie wiele
sobie robi z zarzadzen stolicy, wigc 14 maja zabratlem O. Sylwana do Mpinga. Dobrze si¢
stato, bo wnet sam ,,wtadca Gitegi” szukat naszego bohatera. Na innym terenie nie mozna mu
nic zrobi¢. bedzie zatem musial odda¢ paszport, ktory zostat w jego reku.

Jak wspomniatem, 14 maja przybylem wraz z O. Sylwanem do Mpinga. Zastalismy tu
O. Eliasza, O. Klaudiusza 1 Br. Sylwestra. Zostaje z nami jeszcze jeden z Ojcéw Biatych, by
nam przekaza¢ parafie.

Na razie O. Jan Kanty 1 O. Kasjan zostaja w Bukirasazi. O. Kamil musi na razie zosta¢
w Rutana, bo Bp Martin nie ma kim zastapi¢ naszego misjonarza. Br. Marceli prowadzi do
wakacji warsztaty w Bururi. W lipcu ma kierowa¢ pokryciem dachu na wielkim kosciele w
Rumeza i potem ma by¢ wolny.

Pierwsze dni naszego zycia wspolnego w Mpinga napelnily nasze serca wielka
radoscia, ale wnet rado$¢ ta zostala pomieszana trudnosciami. W niedziele 20 maja po
potudniu przed nasz kosciot zajechato auto z zolnierzami. Zabrali kilka oséb, wsréd nich
jednego z naszych katechistow. Oczywiscie ptacz wdowy z dwojgiem dzieci, ptacz innych, bo
wiadomo, co takie zabranie oznacza. Serca napetniaja si¢ zalobg, strachem. Zacze¢lo si¢ na
nowo mordowanie ludzi z plemienia , krotkich,” jako odwet za jakie$ zajScie na granicy. Tym
razem dotkneto to mocno wilasnie nasza parafie. Zgingto wiele ludzi, wiele ukrywato si¢
wsrod kamieni i traw. Ukryt si¢ takze nasz sekretarz parafii. Po jakim$ czasie dowiedzielisSmy
si¢, ze wrocit do domu. Do dzisiaj jednak nie o$mielit si¢ wroci¢ do pracy.

Zaraz w poniedziatek 21 maja pojechatem wraz z O. Sylwanem do Bururi i Rutany, by
broni¢, by ratowaé naszych ludzi. Niestety, nic si¢ juz nie dalo zrobi¢. Juz nie zyli. Tych,
ktorzy mieli zging¢ nie znalezli§my. Dzien w dzieh nowe wiesci o morderstwach, tzy, strach
ludzi 1 nasza bezsilnos¢.

Na dodatek zaczela si¢ zimna wojna z naszymi terenowymi wladzami.
ZaprowadziliSmy troche nowego porzadku na misji, migdzy innymi zamkngliSmy brame
wjazdowa, a interesantow, zamiast na naszym dziedzincu, zatatwialiSmy przy furcie i w
biurze. Wtadze ubzduraty sobie, ze kogo$ ukrywamy na misji 1 dlatego nie wpuszczamy
obcych. Starali§my si¢ zachowac¢ ,,normalnie” — tzn. wyjezdzaliSmy na stacje misyjne, by
lepiej si¢ rozejrze¢ w terenie, by pomoc cierpigcym, by spowiadac.

W niedzielg 27 maja, ustyszeliSmy przemdéwienie naszego prezydenta, ktory zapewniat
narod, ze wojsko jest w pogotowiu, ze nalezy zachowac catkowity spokdj. Tak przypadkowo
przekrecono gatke radioodbiornika 1 natrafiono na zakonczenie odezwy do plemienia
,krotkich”, odezwy z sgsiedniego kraju. Wygladato to na formalne wypowiedzenie wojny
,dlugim”. Tak by to odczytano w Europie, ale u nas w Afryce, jak si¢ pdzniej okazato, to
tylko wielkie stowa. W ten jeden wieczor poczuliSmy si¢ nijako. Nikt nie chce na nowo
przezywac takiej wojny, nikt nie chce widzie¢ na nowo przelewu krwi niewinnej, ptaczu,
zatoby, zniszczenia... nikt nie chce spotka¢ si¢ z mordercami.

Tu chyba miejsce na odpowiedz na pytanie, ktore juz wielu z Was mi postawito: ,,Za
kim wlasciwie jestes, za ,,dlugimi,” czy za ,,krotkimi”? Kochani, nie jestem ani za jednymi ani
za drugimi, albo jezeli kto woli, to jestem za jednymi i za drugimi. To prawda, ze jednych i



drugich widz¢ $ciganymi, mordowanymi, nie wiedza dnia ani godziny, nie widza przysztosci
dla siebie i dzieci. Drudzy omotani strachem, ze liczniejsze plemie¢ ich kiedy$ wyniszczy,
korzystaja z okazji, ze sa przy wtadzy i mordujg... Prosci za$ ludzie, cho¢ nie podzielaja
opinii swoich wiadz, to przeciez nie o$mielaja si¢ wyrazi¢ swojego zdania...Ogoélna
atmosfera terroru, strachu, krew na rekach rzadzacych i zatracone czlowieczenstwo. Zal mi
jednych i drugich, bo wlasnie jestem za czlowieczenstwem, za czlowiekiem, bo czuje sie tu
postany wtasnie po to, by glosi¢ Dobrag Nowing o wielkosci czlowieka, wyniesionego przez
Mitos¢ do godnosci Dziecka Bozego, Dobrag Nowing o braterstwie w Ojcu, ktory jest w
Niebie... Jakze podeptane to braterstwo, jak sponiewierana godnos¢!

Tym wigksza wiec nasza odpowiedzialnos¢, tym wznioslejsze zadanie, ale tez tym
trudniej zachowac ,twarz”, tym trudniej glosi¢ petng Ewangeli¢. Staramy si¢ to robi¢, cho¢
stowo mito$¢, braterstwo... bardzo drazni mordercow, ktorzy mimo wszystko przychodza do
kosciota. Czasem odnosimy wrazenie, ze przychodza tylko, aby postucha¢, co tez misjonarze
moéwig. Glosimy wige mito$é, staramy si¢ budzi¢ nadzieje na lepsze jutro.

Staramy si¢ sami nie zatraci¢ czlowieczenstwa. Tak tatwo bowiem uogoélniaé, tak
tatwo we wszystkich ,,dtugich” widzie¢ mordercow, tak tatwo w ,.krotkich” widzie¢ samych
meczennikow, aniotow. W rzeczywistosci jednak tak wsrdd jednych jak i drugich sg ludzie
dobrzy, nawet bardzo dobrzy, wsrdd jednych i1 drugich sg ludzie Zli...

Tak wigc koniec maja uptynat pod znakiem nowego niepokoju i trosk. RoOwnoczesnie
bylo wiele pracy, co nas ratowalo od nadmiernego przemysliwania. Znoéw byly egzaminy
katechumenow oraz dzieci przed Uroczysta Komunig §w.

Z poczatkiem czerwca odwiedzil nasza parafie¢ Bp Jozet Martin z Bururi oraz Bp
Joachim Ruhuna, pierwszy biskup nowo utworzonej diecezji Ruyigi, do ktdrej przechodzi
nasza parafia. Bp Martin zegnal si¢ z parafig i przekazywat ja nowemu pasterzowi. Na
przekor wladzom terenowym nie urzadziliSmy Zadnego $wigta z tej okazji. Wiadze chciaty
urzadzi¢ wielkie uroczystosci. PowiedzieliSmy: parafia i kraj w zatobie po dopiero co
pomordowanych, nie czas wiec na rados¢. Biskupi dobrze zrozumieli sytuacje, ale za strony
wtadz byto duzo boczenia sig.

Do konca czerwca wszystko jako tako si¢ uspokoito, wiec zabraliSmy si¢ do pracy.
Byla uroczysta Komunia $w. przeszlo 300 dzieci, chrzest ponad 80 katechumenow i
bierzmowanie. Nie mamy sekretarza parafii, wi¢c cata praca biurowa spadta na nas. A jest jej
wiele, zwlaszcza pod koniec roku szkolnego. Strzezono kazdy nasz krok, kazde posuniecie.

W tym samym czasie zabraliSmy si¢ do uporzadkowania naszej misji. Chcac uzyskac
trzy pokoje 1 kilka sal dla katechizacji 1 zebran naszych stowarzyszen religijnych, zaczglismy
przebudowe domu i1 dawnego koscidtka. PostanowiliSmy takze na nowo zawiesi¢ dzwon na
naszej naturalnej dzwonnicy, czyli na dwu wysokich drzewach obok siebie stojgcych. Szta tez
budowa kaplicy w jednej ze stacji misyjnych oraz poprawa kaplic na innej.

Przez czerwiec i lipiec pracowaliSmy na cztery zmiany. Nasz dzien wygladat mniej
wigcej tak: godz. 6.00 modlitwa i brewiarz, godz. 7.00 Msza $w., godz. 7.45 — $niadanie, po
ktorym br. Sylwester i 0. Klaudiusz wychodzili do robotnikow, za$ o. Sylwan, o. Eliasz i ja
pracowaliS§my w biurze i kosciele: spowiedz, zapisy malzenstw, chrztow 1 inne sprawy
parafialne. Okoto godz. 10.00 i my stawali$my z zakasanymi r¢kawami do pracy, wtedy
bowiem praca idzie o wiele sprawniej. O godz. 12.00 odmawiamy cz¢$¢ brewiarza i
spozywamy obiad. Dalej praca z robotnikami do godz. 16.30. Wtedy robotnicy odchodza do



domu, a my zaczynamy trzecig zmiang, czyli prace wykonywane w ekipie polskiej, prace
bardziej precyzyjne, jak zawieszanie dzwonu, jak montowanie pétki na ksigzki do naszej sali.
Przy takich pracach trzeba sprawnego dziatania, wiec woleli$my je wykonywa¢ sami, tatwiej
bowiem porozumie¢ si¢ w ojczystym jezyku. O godz. 18.00 zapada u nas zmrok, wigc
godzina modlitwy, brewiarz i kolacja, po ktorej nastgpowata czwarta zmiana, czyli r6zne
drobne prace wykonywane w sali pod lampa. Przez jaki$ czas byta to przede wszystkim praca
biurowa, takie rdzne przepisywania, ktore nie wymagaja wigkszego wysitku i przy ktérych
mozna swobodnie pogawedzi¢, wypoczywajac w ten sposob po trudach dnia.

Byto tez trochg urozmaicenia. Ojciec Bialy pozostajacy z nami zachorowat ci¢zko,
odwiezlismy go zatem do Gitegi i p6zniej dalej do stolicy, do lekarza. Wrocit do zdrowia, ale
juz nie wrécit do Mpingi, bo juz czekata na niego praca w Rutovu.

Na uroczysto$¢ Matki Bozej Szkaplerznej spotkalismy si¢ wszyscy Karmelici Bosi z
Burundi, by wspolnie koncelebrowac uroczysta sume.

Pod koniec lipca spotkatem si¢ z arcybiskupem Makarakiza, by go powiadomi¢, ze
skoro jestesmy ,,spaleni” wobec wtadz na terenie Bukirasazi, musimy zrezygnowac z naszych
plandéw odnosnie Ndawy, ze zatem chce zabra¢ ojcoOw z jego diecezji. Zgodzit si¢ na wyjazd
o. Kasjana, ale nawet stysze¢ nie chciat o wyjezdzie o. Jana Kantego. Rozumiem arcybiskupa,
bo przeciez tak bardzo mu brakuje kaptanow, a tu jeszcze karmelici chcg odejs¢. Objecie dwu
takich wielkich parafii jak Bukirasazi i Mpinga, to za wiele jak na nasze mozliwosci.
Bukirasazi liczy ponad 40 tys. chrzescijan. Wprawdzie parafia bardziej skupiona niz Mpinga,
ktora liczy ponad 20 tys. wiernych i 37 tys. pogan, ale rozcigga si¢ na duzym terenie. W jedna
stron¢ do stacji misyjnych musimy jecha¢ 50 km 1 jeszcze kilka wedrowac pieszo, w druga
strone do stacji misyjnych 45 km.

Chcemy zatem podzieli¢ parafie w Mpindze na dwie, by lepiej roztozy¢ prace i
utatwi¢ ludziom zywszy kontakt z parafia. Arcybiskup rozumie, ale...

Nie wiemy jak nasze plany przyjmie nowa diecezja. Trzeba czeka¢ na zebranic Rady
Kaptanskiej 6 sierpnia. Biskup postanowil ogladna¢ stacje w Musongati. Przybyl tez
wikariusz generalny diecezji. Po zbadaniu warunkéw wyrazili zgode na nasz plan. Obiecali
tez, ze o. Jan Kanty wréci. O. Kasjan juz jest w Mpindze. Z poczatkiem sierpnia udato si¢
takze wydosta¢ z Bururi Br. Marcelego. Najwyzszy czas! Na calego bowiem ruszyta budowa
zbiornika na wod¢ przy naszej misji. Wprawdzie istnieje dawniej zbudowany, ale jest za maty.
Tamten zbiornik byt obliczony na 3 osoby, a nas jest wigcej 1 chcemy si¢ my¢, wiec przez
okres suszy trwajacej 5-6 miesigcy, wody nie starczy. Br. Marceli zabrat si¢ do pracy, takze na
kilka zmian. W ciagu dnia pracuje z robotnikami, wieczorem zaktada instalacj¢ wodng w
trzech naszych nowych pokojach.

Troch¢ martwi nas sytuacja o. Kamila, bo bp Martin prosi nas na wszystkie swietosci,
by go zostawi¢ w Rutanie, az do powrotu z urlopu jednego z Ojcow Biatych. Nie ma go kim
zastapi¢. Jezeli si¢ co$ nie wymysli, to O. Kamil begdzie musiat zosta¢ az do stycznia w
Rutana, a tak bardzo by si¢ przydat na fundacji w Musongati!

Tymczasem wyjezdzamy na stacje misyjne, myslimy o pokryciu dachem kaplicy w
Shembe. Budowana z cegly suszonej mogtaby si¢ rozptynaé¢, gdyby$my nie zdazyli pokryc
przed pora deszczowa. RoOwnoczesnie zbieranie materiatu na zbiorniki: cegla, cement, zelazo
itp. Robimy takze pierwsze pomiary w Musongati, by przygotowa¢ plan nowej fundacji. Jak
widzicie, Kochani, Zycie u nas ruchliwe i zapracowane. To prawda, Zze czasem trzeba



posiedzie¢ nad kazaniem, bo wcigz jeszcze trzeba zaglada¢ do stownika. W tym roku
musielismy zapomnie¢ o wakacjach, ale Bogu dzigki czujemy si¢ zdrowo.

Wybaczcie Kochani, ze az tyle napisatem. Tak si¢ ztozylo, ze znalaztem si¢ na naszej
misyjnej stacji w Maganahe. Trzeba do niej schodzi¢ jakie dwie godziny po stromym zboczu.
Nie ma tu za duzo ludzi, wigc cate duszpasterstwo: Msza §w., kazanie, spowiedz, chrzest
dzieci, katechizacja i rozwigzywanie rdéznych probleméw odbywa si¢ w ciggu dnia.
wieczorem modlitwa i wlasnie troche czasu na rozmowe z Wami. Wprawdzie gwiazdy i
wieczorny chidéd (w ciggu dnia jest w dolinie gorgco) wyciggaja na przechadzke. Musze
jednak zrezygnowaé, nie z obawy przed wezami, ktore tu dochodza do pigciometrowe;j
dhugosci, ale dlatego, ze nogi po wczorajszym chodzeniu jeszcze nie wypoczely, a trzeba je
zaoszczedzi¢, bo w niedziele po sumie bedzie si¢ trzeba wspina¢ ku Mpindze wsrod
nagrzanych stoncem skat. Troche niesamowicie wyglada teraz zbocze gorskie. Wszystkie
trawy spalone, czarne skaly w szarym lub czarnym popiele. Tu i tam pokrgcone drzewa bez
lisci. Wszystko czeka na deszcz. Tylko w dolinie nad rzekg trochg zieleni. Tam wtasnie mozna
spotka¢ wspaniale we¢ze.

Mpinga, 22 wrzesnia 1973 r.

Wybaczcie, Drodzy Przyjaciele, nie udato si¢ mi i to tak dlugo wysta¢ listu napisanego
w Maganahe. Po powrocie wpadlem w nowy kierat. Wraca O. Jan Kanty. Nowemu biskupowi
udalo si¢ przekona¢ arcybiskupa i droga wymiany uzyskatl zgod¢ na wyjazd naszego
misjonarza.

Pierwszego wrze$nia jedziemy z o. Janem Kantym do Musongati, by z bpem Martin
oméwi¢ plan budowy i aby jeszcze raz przekonaé go, ze O. Kamil nie moze pozostaé w
Rutana. Obiecal sprawe¢ zatatwi¢ z radg diecezjalng. RoOwnoczes$nie staramy si¢ przynagli¢
wladze terenowe w Musongati, by przygotowaty droge do przewiezienia cegly wypalanej w
dolinie. Chcemy cegle zwiez¢ jeszcze przed deszczami. Konczymy budoweg zbiornika na
wode w Mpindze. Przykrywamy dachem kaplice w Shembe. Budujemy trzy mosty na rzece.
Duzo pracy parafialnej, bo obecnie okres zawierania §lubéw matzenskich. Blogostawimy 6-
10 par na tydzien.

Poczatek roku szkolnego z nowymi troskami. Rodzice z plemienia ,,krétkich™ nie checg
posyla¢ dzieci do szkoty. Rozumiemy ich rozpaczliwg decyzje. W rozruchach zgineli przede
wszystkim ci, ktérzy umieli czyta¢ i pisac, ktorzy znali co$ francuskiego. Po co wigc ksztatcié
dzieci? Dla nas nowy problem z poszerzeniem katechumenatu, chcemy przeciez tym
dzieciom zapewni¢ nauke katechizmu.

Jedenastego wrzesnia dowiadujemy si¢, ze jednak diecezja w Bururi odda nam O.
Kamila. Wprawdzie dopiero po 23 wrzesnia, ale zwycigstwo!

Jezeli uprosicie nam wiele task Bozych, to dzien 13 wrzesnia 1973 roku stanie si¢
dniem pamig¢tnym w historii naszej misji w Burundi. W tym dniu o. Jan Kanty z br.
Sylwestrem wyjechali na fundacj¢ w Musongati. Trzeba przygotowa¢ malenki domek do
tymczasowego zamieszkania na czas budowy. W poniedziatek 17 wrze$nia pojedzie do
Musongati br. Marceli, by zacza¢ budowe. Moze to troche podjdzie kulawo, bo na skutek
zamknigcia portu taczacego nas z Tanzanig zaczyna brakowa¢ w kraju materialow
budowlanych. Stad szukanie na wszystkie strony. Miejmy nadziej¢, ze co$ si¢ uda zdobyc.



Trzeba si¢ z budowa spieszy¢, bo czeka wiele: budowa domu i biur dla ksiezy, budowa domu
dla Siéstr, potem budowa przychodni zdrowia, potem pewnie szkoty i1 wreszcie kosciota,
ktory na razie musi zastgpi¢ dotychczasowa kaplica. Nie obejdzie si¢ bez budowy zbiornikow
na wodg itp.

Wobec fundacji nowej misji nasze plany zbudowania jeszcze w tym roku chocby
matego osrodka zdrowia dziecka i schroniska dla tredowatych musza by¢ odlozone na
pozniej. To byty takie plany na jubileuszowy rok urodzin $w. Teresy od Dziecigtka Jezus. Sw.
Teresa nie zawiodta naszych nadziei. Juz wynalazta osoby dobrej woli, ktore ztozyty ofiare.
Moze na fundamenty starczy. Do konca roku moze i1 na $ciany si¢ uzbiera. Bog zapta¢ za to,
co juz jest. Prace wykonamy sami. Wprawdzie to nie takie proste przy pracy duszpasterskie;j,
ale musimy!

Los dzieci, los tredowatych nie daje nam spokoju. Wiosng, w czasie moich podrézy po
kraju, odwiedzitem istniejgce schroniska dla tr¢gdowatych w innych rejonach kraju.
,»Schronisko” — to brzmiato wspaniale. W rzeczywistosci, to kilka malenkich chatek z trawy,
galezi i blota, w ktorych zyje gromada przezartych juz tradem staruszkéw i gromada miodych
jeszcze matek z dzie¢mi, ktore czeka ten sam los. Z jakaz wdzigczno$cia przyjmuja
odwiedziny, odwiedziny cziowieka, ktory raczyt zagladna¢ do ich zagrody, zagrody nedzy i
choroby. Bylem z kilku siostrami zakonnymi. Witajac si¢ z tymi ludzmi, zdecydowalismy si¢
uscisng¢, ucalowaé, wzig¢ na rgce dzieci. To bylo dla nich wielkie wydarzenie. Wielu
korzystato ze spowiedzi. M¢] Boze! tak niewiele potrzeba, by ulzy¢ tym ludziom. A
tymczasem, co dla nich robimy? Nie chodzi mi w tej chwili o skale §wiatowa, cho¢ boli
swiadomos$¢, ze cena dwu lub trzech samolotow bombowych na rok, moglaby uratowac
tredowatych $wiata catego, a nie mozna tej ceny uzyskac..., ale chodzi mi o wtasng postawg.

Co zrobitem, co robig, by ulzy¢ im w straszliwym losie? Jak to mozliwe, ze tyle lat
mogtem zy¢ tak, jakby tych ludzi nie bylo na $wiecie? A przeciez tyle si¢ o nich styszato, tyle
czytato...

Okazuje sie, ze — tak w sprawach Bozych jak i ludzkich — nie wystarczy stysze¢, ze
trzeba koniecznie widzie¢, dotkng¢... Wiem, kiedy si¢ widzi, kiedy si¢ dotyka, to chwieje si¢
swiat. Tak mnie si¢ wtedy zachwiat. ..

Bo jakaz miara cierpienia znoszonego z poddaniem si¢ Woli Bozej..., a z drugiej
strony, jakaz miara oboj¢tnosci naszej? Jakaz miara myslenia o sobie, o swoich wygodach... i
jaka bedzie kiedy$ miara, gdy ustyszymy: Bylem chory... zzerany tragdem... Kiedy Cig¢
widzieliSmy Panie? No wtasnie, kiedy? Trzeba bowiem zobaczy¢, nie wystarczy ustyszec
tylko!

Tak bardzo bym pragnal, Kochani, byscie zobaczyli to poprzez moje widzenie. Moze
wtedy razem co$ begdziemy mogli zrobi¢ dla nich. Nie na $wiatowa pewnie miar¢, ale na
miare naszej mitosci w Chrystusie Jezusie.

Na razie w naszej parafii zdotaliSmy osiggnaé tyle, ze raz w miesigcu jedna z sidstr
dojezdza do kilku naszych stacji, by opatrywac¢ i rozdawac¢ lekarstwa. To tak niewiele, ale juz
COS...

Moze moj list dojdzie do Was na dzien misyjny. Nie zapomnijcie pomodli¢ si¢ za nas
gorgco, bySmy wnet mogli zrobi¢ co§ wiecej dla tych naszych najbiedniejszych braci.
Modlcie si¢ takze, by nie zabrakto nam sily i zapatu, by nie zabrakto mitosci...



Z okazji Dnia Misyjnego pragng Wam calym sercem podzigkowa¢ za dotychczasowe
trwanie z nami, za wszystkie znaki mitosci, za ofiarne modlitwy, Msze §w., za ztozone na
patenie cierpienia. Tak, pamietam stale o Kochanych Chorych z catego kraju, ze Sremu,
Krakowa, Poznania, z kazdego niemal zakatka Polski i z wielu zakatkow $wiata.

Pamigtam z wdzigcznoscig o mtodziezy i dzieciach z rdznych parafii, ktore zapewniaja
0 wspolpracy przez modlitwe i ofiare¢ — ta duchowa i ta materialng. Ta wasza wspotpraca
bardzo dodaje sily. To wielka pomoc dla misjonarza, gdy w swoim trudzie pamigta, ze wielu
chlopcoéw odmawia sobie przyjemnosci kopania pitki, ze wiele dzieci odmawia sobie
stodyczy 1 lodow, ze wiele dzieci gorliwie siedzi nad zeszytem i ksigzka, by dla naszych
dzieci wyprosi¢ potrzebne faski. To wielka nasza nadzieja. Moze niejeden i niejedna z
naszych obecnych wspoétpracownikow duchowych otrzyma taske, by podja¢ kiedy$ nasze
dzieto ewangelizacji Czarnego Ladu.

To nasze wielkie pragnienie, to temat naszych modlitw, bo tak bardzo brakuje u nas
misjonarzy.

Pamigtam stale o wszystkich moich Najblizszych, o Przyjaciotach, ktorych listy juz
tak dlugo czekaja na odpowiedz. Wybaczcie, ze nie odpisuj¢. Niestety, tak bardzo u nas
brakuje czasu. Wasze listy sprawiajg mi wielkg rado$¢ i bardzo na nie czekam. Niektore
wedruja do nas dlugo, zwlaszcza te, na ktorych mimo dostatecznej optaty, nie naklejono par
avion. Wszystkie Wasze problemy poruszane w listach sg nam bardzo bliskie, polecamy je
Bogu w naszych modlitwach 1 we Mszy $w., ktora czesto w Waszych intencjach odprawiamy.

Muszg konczy¢. Wcezoraj bylem w Ruyigi na konsekracji naszego biskupa Joachima
Ruhuny. Pigkna uroczysto$¢ na placu obok katedry — troche w tutejszym stylu.

Wielkie przezycie dla tutejszego Kosciota, ktory obchodzi 75-lecie Ewangelizacji
naszego kraju i rownocze$nie zmaga si¢ z wielu trudnosciami. Jutro niedziela, a wigc kazanie
1 praca. Potem przygotowanie uroczystosci §w. Teresy od Dzieciatka Jezus, Patronki Misji,
nastepnie przygotowanie odpustu Matki Bozej Roézancowej 1 wreszcie przygotowanie
przyjecia naszego biskupa, ktory od 24 do 28 pazdziernika bedzie wizytowal nasza parafie.
Trzeba tez mysle¢ o wykonczeniu planéw budowy w Musongati. ..

Zegnajcie wiec w Panu do nowej rozmowy. Kiedy? Zobaczymy. Chciatbym, zeby to
nie byto znowu za rok.

Z blogostawienstwem i u§miechem poprzez misjonarska brode,
szczerze wdzigczny 1 oddany

O. Teofil

Listy O. Eliasza:
~do Br. Jozefa ( fragm.):

JMJT Mpinga 10.03.1973.

Kochany Bracie Jozefie!

(...) Juz trzeci tydzien brat Sylwester i ja jesteSmy sami na misji. Ksieza glosza
rekolekcje na stacjach misyjnych. Przyjezdzaja tylko na niedziele, ale juz we wtorek w drogg.



Teraz na mnie kolej. W poniedziatek 12 marca pojadg glosi¢ rekolekcje. Zaczng je w Mutaha,
a we $rode rozpoczng¢ nastepne w Kiharo — i tak, az do niedzieli. W nastgpnym tygodniu mam
jecha¢ do Shembe (czyt. Szembe) — czgsciowo na nogach. Brat Sylwester szyje dla mtodziezy
stroje narodowe na Swigta Wielkanocne. Ma z tym duzo pracy. Zrobil mi ostatnio mate,
przenosne tabernakulum. Nie na kazdej stacji jest tabernakulum, wigc bardzo mi si¢ przyda.

Obecnie mamy por¢ deszczowa, ale ludzie skarzg sie, ze mato pada deszczu. To wielka
klgska, bo w tym okresie sieje si¢ duzo fasoli, sorgo i innych ro$lin. Wszystko zaczyna
rosna¢, ale jezeli deszczu nie bedzie, stonce spali rosliny.

Styszate$ juz zapewne, ze wkrotce Mpinga naleze¢ bedzie do nowej diecezji Ruyigi.
Zbudowano tam kosciol, ktory bedzie katedra biskupa. (...)

Ksiadz biskup Jozef Martin ztozyt w Rzymie prosbe o dymisj¢. Zrzeczenie zostato
przyjete, a oficjalnie zostanie ogloszone wraz z nominacjag nowego biskupa dla diecezji
Bururi. Najpierw jednak ogloszag nowego biskupa dla Ruyigi. Czekamy w napigciu na te
wielkie zmiany. Tak wiec Ojcowie Karmelici nie beda juz pracowali w diecezji Bururi, cho¢
tu postawili swe pierwsze kroki i tu rozpoczeli pracg.

Zaraz po Swietach ma tu dojechaé o. Teofil i ktos jeszcze z naszych, aby objaé parafie
w Mpindze. Czekam na t¢ chwile. Czas leci mi dwa razy szybciej niz w Krakowie. Nie wiem
dlaczego? Stonce jest to samo, tylko ksigzyc jest przewrocony do gory. W pisaniu listow
jestem bardzo niesystematyczny. Zwykle thumaczg si¢ pracg i nauka, a korespondenci naiwnie
W to wierzg. Wieczorami biore lekture do poduszki — ,,S6l ziemi” o. Wiadystawa. Podoba mi
si¢ ta ksigzka. A ty, co sadzisz? — Ksigzka o samochodach nie jest ciekawa, ale za to
praktyczna, bo ostatnio nasz stary samochod narzeka na ,,zdrowie”. (...)

Czekamy na pomoc od Was. Nas jest stanowczo za mato, zeby dobrze pracowaé na
dwoch olbrzymich placowkach, a jednocze$nie prowadzi¢ minimum zycia zakonnego.
Spodziewamy sig¢, ze bracia przyjada.

Brat Sylwester prosi o nasiona tubinu. Tu nie ma nawozu, a ziemia jatowa.

Serdecznie pozdrawiam 1 o0 pamie¢ prosze

br. Eliasz

- do Br. Bronistawa:
JMJUT Mpinga 9.05.1973

Drogi Bracie Bronistawie!

Serdecznie Ci dzigkuje za pitke, przezrocza i filmy, a takze za wiadomosci. Nie
odpisywalem Ci zaraz, bo czekalem na ciekawsze wydarzenia, ktore by Was zainteresowaty.
Na ogo6t nic specjalnego si¢ nie dzieje, dzigki Bogu! Zajeci jesteSmy prawie zawsze ta sama
praca: spowiadanie, kazania, wyjazdy na stacje misyjne, zebrania itd.

Czekalismy na nowego biskupa dla nowej diecezji Ruyigi. Otoz w sobote
dowiedzieli$my si¢, ze nowym biskupem zostal mianowany ks. rektor Wyzszego Seminarium
w Bujumburze. Znamy go ze spotkania w Muyange, gdzie wygtosit konferencje na temat



powotan i sytuacji ksiezy w Burundi. Na imi¢ ma Joachim (w kirundi Joahimu). Tak wigc
mamy nowego biskupa i nalezymy do nowej diecezji. O. Sylwan zrobil mu juz zdjecie zaraz
po nominacji, bo byt wtedy w Gitedze.

Dzi$ ma przyjecha¢ do nas o. Klaudiusz z Makamby, gdzie dotad przebywal. O. Teofil
réwniez w tych dniach ma do nas dojecha¢. Bedzie nas zatem pigciu, tj. 0. Hauser, br.
Sylwester, ja, o. Klaudiusz, o. Teofil, a potem jeszcze o. Sylwan. O. Kamil, ktéry byt
przewidziany do Bukirasazi, musi zosta¢ w Rutanie jeszcze trzy miesigce, do czasu, gdy
proboszcz z Rutany wroci z Bururi. Br. Marceli takze zastgpuje innego brata w Bururi.
Dzigkuje za pitke dla ministrantow. Wybacz, ze jeszcze zatrzymatem pitke u siebie. Najpierw
chce zorganizowac ,,solidng” grupg¢ ministrantow i nauczy¢ ich, jak maja stuzy¢ do Mszy $w.
Zreszta przekonatem si¢, ze dawanie rzeczy za darmo nie jest wychowawcze w tutejszych
warunkach. Murzyni nie doceniajg rzeczy, ktorg otrzymali za darmo. Potrafig jg zniszczy¢ w
krotkim czasie, jak dzieci, a potem znow prosié: ,, dutabare padri” (pom6z nam ojcze). Musza
najpierw zarobi¢ sobie na t¢ pitke uczciwg praca, tj. uczciwym wypelieniem obowigzkow.

W czasie tego pisania stysz¢ ciggle motor, ktoéry porusza miyn. Dzi§ jest dzien
targowy, wigc wielu przychodzi do mtyna, Zzeby br. Sylwester zmelt im ziarna kukurydzy,
amasaka 1 uburu (nie wiem, jak si¢ to nazywa po polsku czy po francusku, sg to rosliny
afrykanskie). W Wielkag Sobot¢ br. Sylwester pracowat we mtynie do pdznych godzin
wieczornych, bo zal mu bylo odméwié ustugi biednym ludziom, ktorzy chcieli co$ upiec na
Swieta, a przyszli z daleka (7 km) na nogach, z workiem zboza na glowie. Teraz br. Sylwester
przygotowuje stroje regionalne na uroczysto$¢, ktora si¢ szykuje: przybycie nowego biskupa i
objecie parafii przez karmelitow. Na przetozonego domu w Mpindze planowany jest O.
Sylwan.

Br. Jozef pyta mnie jak wymawia si¢ kirundi. Oto kilka wskazdéwek: w zasadzie
wymowa jest prosta, jak si¢ pisze tak samo si¢ czyta, z tym ze: sh czytaj jak ,,sz”, polskie ,,j”
jak polskie ,,z”, ,,w” jak ,.,I”’, np.: jewe (ja) czyt. ,,zete”, ,,c” czyt. jak ,,cz” np.: ikitabu canje —
czyt. ,igtabu czanze”, ,)y” jak ,,i” lub ,,j”. Sg jeszcze inne minimalne réznice (np. abigishwa
czyt. abigiszkwa), ale to dopiero dowiecie si¢ na miejscu. Pierwsza rzecz, to francuski
wzglednie opanowany, Zzeby mozna si¢ porozumie¢ i swoje mysli, zyczenia prostym jezykiem
wyrazi¢. Na wygladzenie francuskiego jest dosy¢ czasu juz na miejscu w praktyce.

Jezeliby sie kto$ pytat, jak moze nam pomoc, to skierujcie go do o. sekretarza misji
lub niech zwroci si¢ do nas o intencje na Msze $w., ktére by ksigza w Polsce mogli odprawic.
Mamy zawsze troche zbywajacych intencji mszalnych, ktore mozemy odstagpi¢ Wam w
Polsce, a honorarium, ktére tu zostaje, jest dla nas wielka pomoca.

Czekamy na przyjazd Siéstr Karmelitanek Dziecigtka Jezus. Liczymy tez na naszych
braci, ktorzy nas zasilg. Rozumiemy, ze w prowincji sg wielkie potrzeby i luki, ale myslcie tez
o nas w Burudni. Niektorzy radza nam zaktada¢ nowicjat. Myslimy o tym, ale nie tak predko.
Zeby dobrze poznaé ducha i mentalno$¢ Burundi, trzeba jeszcze poczekaé, a sa takze inne
trudnos$ci, jak: przygotowanie i dostosowanie domu, musi by¢ tez odpowiedni klimat i
regularne zycie zakonne, a tego nie da si¢ improwizowac. Jezeli juz zaktada¢ nowicjat, to
niech to bedzie prawdziwy, a nie tylko z nazwy, plus dyspensy z powodu ,,nadzwyczajnych
warunkoéw”. Chodzi tu przeciez o przyszlo§¢ Zakonu 1 Misji. Jaki nowicjat, takie potem
zycie...



Wiele jest zgtoszef, ale ktore z nich s3 powotaniem? Zycie zakonne czy kaptanskie
jest tu awansem spotecznym. Wielu zgtasza si¢, zeby polepszy¢ sobie dole, inni zgltaszajg sie,
bo nie znalezli gdzie indziej pracy, inni dla awansu. Nie o wszystkich to mowie. Ale istnieje
takie niebezpieczenstwo.

Jakie wie$ci u Was? Egzaminy juz blisko i1 $wigcenia.

Zycze Ci Bracie duzo task na dzien Twoich Swiecen. Obys byt $wietym kaptanem!

Serdecznie pozdrawiam Ciebie, br. Jozefa i Wspoltbraci. Szczegdlne pozdrowienia dla
W. O. Magistra.

br. Eliasz
P.S. Dzi$§ wieczorem, tj. 10.V przyjechal O. Klaudiusz.
List O. Jana Kantego:
('list siedemnasty)
Bujumbura 12.06.1973

Najdrozsi!

Dos¢ nagle znalaztem si¢ w stolicy dla zalatwienia r6znych spraw. Pojutrze ma mnie
przyja¢ dentysta, by mi zaplombowa¢ nadpsutego zeba. Mam wiec dzi$ i jutro troche czasu,
by do was napisa¢; chce za$ to uczynic jak najwczesniej, gdyz w lipcu ,,m¢j sekretariat” w
Sosnowcu nie urzeduje, poniewaz siostry Edmundy nie bedzie.

W ostatnim liscie doszedtem do momentu, gdy o. Sylwan par¢ minut po odjezdzie
arcybiskupa pojechat do Bujumbury. Pojechat za§ w tym celu, by u ludzi nam zyczliwych, a
znajacych tutejsza rzeczywisto§¢ bardzo dobrze, szuka¢ porady, jak postapi¢, jak
ustosunkowa¢ si¢ do rady arcybiskupa. Tutaj w Bujumburze wszyscy, a szczegdlnie
przetozony Ojcow Biatych, czlowiek naprawde nadzwyczaj roztropny, madry, dobry i nad
wyraz nam zyczliwy, radzit, by w zadnym wypadku nie opuszcza¢ kraju dobrowolnie: to
niczego by nie ratowato, a bytoby tylko pojsciem na rgke rezimowi, ktory chetnie pozbytby
si¢ misjonarzy, zenujacych §wiadkow kainowych zbrodni.

Najmilsi! przeczytalem powyzsze zdanie i obawiam si¢, Ze mozecie mniemac, ze
przesadzam troche¢ z ta zyczliwoscia dla nas réznych ludzi i z tymi zbrodniami. Ot6z jesli
chodzi o pierwsze, to naprawde¢ uderzajaca jest tu solidarno$¢, wzajemna zyczliwos¢ i
przyjazn, jaka faczy misjonarzy pochodzacych z najrozmaitszych krajow. Jest to tym bardziej
podkreslenia godne, ze wszelkie kontakty sa z koniecznosci bardzo ograniczone i
sporadyczne. Wydaje mi si¢, ze pod tym wzgledem mozna si¢ tu duzo nauczy¢. Za caty czas
mojego tutaj pobytu nie styszatem ani razu, by ktéry$ z ksiezy wyrazat si¢ lekcewazaco o
siostrach zakonnych, czy misjonarzach i misjonarkach $wieckich. Je$li chodzi o nas, to
wydaje mi si¢, ze bardzo cze¢sto darzg nas zyczliwoscia nad miare i na pewno powodem tego
jest w duzej mierze wyobrazenie o Polsce jako o kraju, ktéry w ciggu wiekdw duzo cierpial.



Gdy za§ mowa o kainowych zbrodniach, to trzeba wiedzie¢, ze nadal, albo raczej na
nowo — morduje si¢ ludzi tego samego narodu, ktorzy sa w najscislejszym tego stowa
znaczeniu wyjeci zupelnie spod prawa. Zupeknie bezkarnie rabuje si¢ ich mienie, bez zadnej
odpowiedzialnosci pozbawia si¢ ich zycia. Prosz¢ sobie wyobrazi¢, ze kilka dni temu w
wyniku konfrontacji, ktora spowodowaty czynniki koscielne, jeden z najwyzszych
urzednikow panstwowych stwierdzit, ze podlegly mu bardzo wysoki urzednik panstwowy od
jednego z nauczycieli zadat czterech tys. dolarow, grozac w przeciwnym razie $miercig. Na
podstawie tego stwierdzenia, w obecno$ci delegata biskupa 1 stron zainteresowanych
zniszczyl on papier podpisany przez nauczyciela, w ktorym tenze stwierdza, ze jest winien te
pienigdze urzednikowi. Stwierdzono wigc i uznano fakt. I na tym koniec! Zadnych
konsekwencji! Urzednik ten nadal zostaje na swoim stanowisku. Jezeli pewnego dnia
pozbawi zycia swego nauczyciela, tak jak pozbawil dziesigtki innych, to tez przed nikim w
tym panstwie nie bedzie odpowiadal, gdyz nauczyciel nalezy do rasy przesladowane]
wickszosci. Ja osobiscie przyktadow takiego bezprawia znam dziesigtki, a wszyscy
misjonarze razem wzi¢ci znajg ich dziesiatki, a moze i setki tysigcy! Dzisiaj juz dla nikogo
nie jest tajemnicy i ja tez to wiem jako rzecz pewna, ze odpowiedzialno$¢ za jawne zbrodnie
ubieglego roku i za bardziej ukrywane, wznowione obecnie, nie spada w zadnej mierze na
»ZWyklych $miertelnikow” jednej czy drugiej rasy, nie spada ona takze (przynajmniej w
jakiej$ powaznej mierze) na ludzi spoza kraju czy narodu, ale na klike zdolnych do
wszystkiego rodzimych bandzioréw, ktérzy w znacznej mierze posiedli intratne stanowiska
panstwowe, albo staraja si¢ je posias$¢. Przyktadow ilustrujacych mentalno$¢ i moralnos¢ ludzi
mogtbym poda¢ wiele. Nie mam dzi$ na to ochoty...

O. Sylwan z Bujumbury wrdcit jeszcze tego samego dnia (tzn. w sobote ostatniego
marca) wieczorem. Przyjazd jego dodat nam otuchy, przyszio$¢ nasza zarysowata si¢ mniej
czarno. Nazajutrz 1 kwietnia w niedziel¢ (tzw. niedziele ,,Letare”) mieli§my wielu gosci z
Bukurasazi. Z potocy kraju przyjechali w odwiedziny nasi najlepsi przyjaciele ,,z czasow
studenckich” w Muyange: Joze Minarie (salezjanin, Jugostowianin), S. Bogdana Kaucié¢
(szarytka, tez Jugostowianka) i S. Giordana (czyt. Dziordana) Feroldi (Marystka, Wtoszka).
Przywiezli ze soba bedaca aktualnie w Muyange szarytke S. Zofig, Polke! W styczniu wraz z
innymi siostrami szarytkami przybyla ona do Burundi z Hiszpanii i przygotowuje si¢, by
jeszcze w tym roku zaczaé pracowa¢ w Mabandzie, w tej ,,mojej Mabandzie,” gdzie ,,m0j
czarownik” buduje dla nich dom!!!

Do gosci wroceg za chwilg, a teraz cheiatbym spetnié¢ obietnicg dang Wam przed kilkunastu
miesigcami. Przed udaniem si¢ na kurs jezyka do Muyanga pisatem, Zze bez najmniejszego
entuzjazmu si¢ tam wybieram. Pisalem tez, ze wtasnie ze wzgledu na ten brak entuzjazmu do
sprawy, spodziewalem si¢, ze Pan Bog jakas taske dla mnie w tym szykuje i obiecatem
napisa¢ Wam, co to za taska, jak tylko sam si¢ pomiarkuj¢. Powinienem byt dawno juz to
uskutecznié, lecz dzi$ dopiero trafia si¢ okazja. Juz chyba pisalem, bedac jeszcze w Muyange,
ze profesor kirundi nie nalezal do najlepszych pedagogow, ktorzy mnie kiedykolwiek czegos
nauczyli. Krotko po ukonczeniu kursu w ubieglym roku, gdy to styszato si¢ powszechne
narzekanie na zmarnowanie duzo czasu na kursie w Muyange, zapytal mnie przewodniczacy
episkopatu wraz z niektorymi innymi przedstawicielami ,,gory” koscielnej Burundi, co sadze
0 odbytym kursie i czy jestem z niego zadowolony. Byli w pierwszej chwili bardzo
zaskoczeni, gdy powiedzialem, ze caly kurs byt na pigtke z plusem z wyjatkiem...prania



bielizny (tutejsi pracownicy robili to tak, Zze naprawde¢ oddawali bielizn¢ brudniejsza po
,praniu” niz byla poprzednio) oraz z wyjatkiem... nauki j¢zyka kirundi! Trzeba by jeszcze
doda¢, ze z wyjatkiem takze drugiego wyktadanego w Muyange przedmiotu. Pogadanki
bowiem na temat zwyczajow tutejszych i historii mial bardzo sympatyczny dziadek —
misjonarz, ktory w Burundi jest pigtnascie lat, duzo wie, ale przy mowieniu nie ma zZwyczaju
otwiera¢ buzi. Rodowici Francuzi musieli si¢ bardzo wysila¢ by jako tako zrozumie¢ o czym
mowa, inni zajmowali si¢ po prostu pisaniem listow, czytaniem ksigzek itp. w czasie tych
wystepow, a jeszcze inni na te wyktady nie chodzili i w pokoju pracowali na wiasna reke. Tak
wiec genialnych nauczycieli nie mieliSmy w Muyange. Bylo to tym bardziej razace, ze w
Paryzu, zwlaszcza na pierwszym kursie w lipcu wykladowcy byli naprawde fantastyczni,
wprost genialnie umieli nauczy¢! Jaki wiec pozytek z pobytu w Muyange? Bez watpienia ten:
poznanie si¢ wzajemnie z innymi misjonarzami i zawigzanie prawdziwej przyjazni. W wyniku
nagle tragicznej sytuacji w kraju miato to 1 ma tym wigksze znaczenie. Chwalitem si¢ juz
kiedy$ w liscie z Muyange, ze obrano mnie tam szefem calej grupy. Ta btaha okolicznos¢
dawala jednak pewne mozliwosci wptywania na rytm zycia grupy i mozemy si¢ cieszy¢
wspolnie z O. Teofilem, ze (przy pomocy oczywiscie innych!) zdotaliSmy w trudnych dniach
przeciwstawi¢ si¢ usitujacej si¢ wkras¢ atmosferze przygnebienia 1 pesymizmu. UrzadzaliSmy
duzo wycieczek ( do takich imprez ani O. Teofila ani mnie nigdy nie trzeba namawiac! —
mys$my skutecznie namawiali innych), staraliSmy si¢ duzo $piewaé (z polskich piosenek
towarzystwo $piewato ,.Jak dobrze nam zdobywaé gory”, ,,Szta dzieweczka”, ,Italiano
makaroni”, ,,U boku Twego kroczy¢ chce¢”), a ,,wyghlupianiem si¢” (mam skruputy, Zze to
nieodpowiednie stowo, zwtaszcza w odniesieni do obecnego naszego najwyzszego na cale
Burundi przetozonego!), a wigc tym tak zwanym wyglupianiem si¢ - odpe¢dzi¢ koszmarne
mysli swoje 1 cudze.

Jedna z sidstr po ukonczeniu kursu w Muyange powiedziata swojej przelozonej, Ze nie
»zdzierzytaby” w tych trudnych dniach, ze na pewno ucieklaby z Muyange, albo i Burundi,
gdyby nie nasza woéwczas tam obecnos¢. Nie jestem na tyle ghupi, zeby si¢ z tego pyszni¢. Nie
sadzg tez wcale, zeby bardzo doslownie nalezato bra¢ wypowiedz tej drogiej siostrzyczki. Ale
moge si¢ chyba cieszy¢, ze z taski Bozej, moglismy komus$ by¢ pomocni zwtaszcza, Ze jest to
misjonarka bardzo, bardzo, bardzo na poziomie!! Nam przyjazn innych (Wasza tez!!) byla i
jest bardzo cenng podpora (podporg na staro$¢ — za par¢ dni czterdziestka i1 pietnascie lat
$wiecen kaptanskich, a za dwa lata O. Jan Kanty — Jubilat).

W owa wigc niedziele dwa miesigce temu, gdy z wielka niepewnoscia patrzyliSmy w
przysztos¢, prawdziwym btogostawienstwem dla nas byl przyjazd najlepszych przyjaciot, tym
bardziej, ze pod wieczor przyjechat takze z Bururi O. Teofil z Br. Marcelim.

Najmilsi! Tu przerywam! Moze macie mi za zte, ze zamiast zmierza¢ wprost do konca
opisanej historii z ucieczka nauczycielek, bawie si¢ w dtugie dygresje. Oczywiscie mogtbym
napisa¢ po prostu ,,krotko i weztowato”, ze po przestuchaniu gubernatora w dniu trzecim
kwietnia, O. Sylwan zostat zatrzymany w Gitedze i odestany na arcybiskupstwo, ktorego nie
wolno mu bylo opuszczaé. Dnia jedenastego maja w Bujumburze uzyskat zwolnienie po
umorzeniu calej sprawy 1 powrdciwszy do Bukirasazi po paru dniach udat si¢ do Mpingi,
gdzie zgodnie z naszymi dawnymi planami miat si¢ uda¢ zaraz po Wielkanocy. A jego miejsce
miat zaja¢ O. Kamil, ale...



Ale zamiast tak krotko pisa¢ opisze Wan sprawe w nastepnych listach szczegétowo i z
dygresjami. Chyba, ze sobie tego nie zyczycie?! Napiszcie co wolicie! — ,,Nasz klient — nasz
pan!”

Teraz wszystkim Wam zycze cudnych wakacji (zapraszamy do Burundi), urlopow i
wypoczynkow, a przy tym wszystkim duzo taski Bozej i prawdziwej radosci.

Modli¢ si¢ nie zapominajcie —
za mnie
za wszystkich karmelitow w Burundi
za mych przyjaciol misjonarzy w Burundi
za mych czarnych przyjaciot
za wszystkich z Burundi, a szczegdlnie
za mlodziez 1 dzieci
nawzajem za siebie tez si¢ modicie!!!

Z Bogiem! Umwubakunda - kochajacy Was, czyt. utubakunda; (,,kochajacy ciebie”
bytoby ,,uwugakunda”) cane (czyt. ,,czane”) — bardzo.

Awigc: Uwubakunda cane
Padri
Yohani wa Kanty

List katechisty z Burundi Juvenala do br. Emiliana:

Bujumbura 18.07.1973
Drogi Bracie Emilianie!

Z ogromng przyjemno$cig przesylam Ci nowe wiesci ode mnie, nowe pozdrowienia.
Przede wszystkim wybacz mi, Ze nie pisatem dlugo do Ciebie, powiem Ci z jakiej przyczyny.
Od 29 kwietnia 1972 r. trwa u nas walka, jest to rebelia, ktora atakuje nasz kraj. Duzo ludzi
zgingto, takze kilku z mojej rodziny, moj dom rodzinny zostal zburzony i spalony razem z
innymi zabudowaniami. Wszystko, co znajdowalo si¢ w domu zostalo pochionigte przez
ogien, tak, ze tylko kilka rzeczy mamusia zdotata zabra¢ ze soba i wérdd tych rzeczy, co za
szczgscie, znalaztem twoj adres, o ktorym myslatem, ze przepadt i stad nadarzyta si¢ okazja
wznowienia naszej przerwanej korespondencji.

Drogi bracie, co u Ciebie nowego, czy jeszcze pamig¢tasz o mnie? Chce Ci opisaé moje
obecne zycie. Juz nie jestem katechisty, jestem zolnierzem. Gdy bytem katechista, moj
proboszcz ukryl mnie mowiac, Ze ja nie pracuj¢, to powtorzyto si¢ kilka razy i na calego
opuscitem parafi¢, rzeczywiscie przestalem pracowac. Od lutego 1972r. zajmowalem si¢
handlem. W kwietniu 1972 r. rozgorzata walka. Kiedy w moim osiedlu trwata walka, ja bylem
w miescie — Bujumbura i sprzedawatem towary. Po kilku tygodniach ustata wojna, ale nie
zupelnie, miejscami trwal nadal i takze docierala do nas. Zabierano nam wszystko, co



najlepsze, do tego stopnia, ze zostalem z pustymi rekami. W maju 1972 r, poszedtem zdawaé
egzamin do szkoty podoficerskiej i zdatem bardzo dobrze; tak dostatem si¢ do wojska. Po
dwoéch miesigcach jeden z oficerow zaproponowat mi kurs specjalny, na co ja wyrazilem
zgode. Kurs ten trwat sze$¢ miesigcy, na koncu zdatem egzamin, ktory umozliwil mi dalsze
ksztatcenie si¢. Po dwoch miesigcach, juz w tej nowej uczelni, otrzymalem stopien
podoficerski. I oto tak wyglada moje Zycie, drogi Emilianie.

Napisz, co u Ciebie stychaé, jakie masz nowosci? Sprawisz mi wielka rados¢. Czesto
patrzg na Twoje zdjecie 1 mysle o Tobie, o Twoim kraju, o Twoim zyciu.

Pozdrow ode mnie Twoich przyjaciot i rodzing; przesytam Ci pozdrowienia z glebi
mego serca. Zycze Ci pomyslno$ci w nauce.

Zawsze dobry dla Ciebie — Juvenal.

KARMEL DZIECIATKA JEZUS NA SZLAKU MISYJINYM

Dnia 26 sierpnia br. w Kosciele Ojcow Karmelitéw Bosych w Krakowie odbyta sie
uroczystos¢ pozegnania Sidstr Karmelitanek Dziecigtka Jezus, ktére wyjada w pierwszych
dniach wrze$nia na misje do Burundi (Afryka). W Burundi pracowa¢ beda przy parafiach
prowadzonych przez Ojcow Karmelitow Bosych z Polski, ktérzy wyjechali do Burundi dwa
lata temu. W Burundi beda zajmowaly si¢ nauczaniem milodziezy, pracg wsrdd tamtejszej
ludnosci oraz majg zamiar wspdlnie z Ojcami wybudowac szpital dla trgdowatych, ktérych
jest dos$¢ pokazna liczba na terenie parafii.

Podczas pozegnania kazanie wyglosit O. Wiadystaw Kluz, Karmelita Bosy.
Powiedziat:

»... Jakze cieszymy sie, jakze dumni jesteSmy, ze w ostatnich latach do Afryki,
do Azji wyjezdzaja z Polski kaplani, siostry zakonne, aby glosi¢ Ewangelie — Dobra
Nowine.

Jesteémy dumni z tego, ze my Polscy do Trzeciego Swiata posylamy ludzi nie z
czolgami, nie z samolotami, nie z bombami; ze jada do Afryki czy Azji nie po to, by
ludzi dzieli¢ w imie ekonomii czy polityki, ale ze jada z Ewangelia — Dobra Nowina.
Nie w tym celu, aby braé, aby grabi¢, ale odwrotnie, aby z tymi ludzmi
nieszczeSliwymi, glodnymi, chorymi dzieli¢ sie przede wszystkim Dobra Nowing,
dzieli¢ sie sercem, dzieli¢ sie bochenkiem chleba, ktéry Opatrzno$¢ Boza dala nam,
dala ojczyznie naszej.

I to jest ogromng nasza chlubg i duma...

Nasi misjonarze i misjonarki sa czastka naszego Zakonu, czastka KoS$ciola
katolickiego w Polsce, sa czastka Narodu Polskiego, sa ta sila, ktora przedstawia,
ambasadoruje w najlepszym tego slowa znaczeniu wszystko to, co mamy najlepszego,
najpiekniejszego, najbardziej szlachetnego.

Przyrzekamy Siostrom, ze bedziemy wraz z Nimi naszymi modlitwami, nasza
pamiecia, czasem i naszym cierpieniem, skladanym Bogu na intencje Siostr



Misjonarek i Braci Misjonarzy. Na intencje tej wspdlnoty karmelitanskiej — polskiej,
ktoéra w centrum Afryki bedzie glosita Ewangelie”.

Dr Blofiska zapytana przez Siostry, co nalezy zabra¢ ze sobg do Afryki powiedziata, ze
najwazniejszg rzeczg jest nie jezyk, nie jakie$ nawet rzeczy materialne, ale usSmiech na twarzy
1 dobro¢ serca. To jest najbardziej potrzebne, aby w Afryce ewangelizowac.

Tym bardziej tamte narody, doswiadczone koloniami, klgskami, chorobami - tak
bardzo potrzebuja tego dobrego chrzescijanskiego serca i usmiechu.

Niech Bog pobtogostawi Siostrom Misjonarkom na tej drodze do Afryki i nastgpnie
podczas pobytu w Afryce, aby glosity Dobrg Nowing stowem 1 sercem swoim, i swoim
przyktadem...

APEL EPISKOPATU BURUNDI

Niewielki, srodkowoafrykanski kraj Burundi krwawi znowu w walkach plemiennych.
Ludnos$¢ tego kraju dzieli si¢ na dwa plemiona, Hutu i Tutsi, ktére od stuleci dzieli wrogos¢.
U wiadzy jest rezim wojskowy ptka Micombero, cata wiadza jest w reku Tutsi. Od wielu lat
nie zamyka si¢ btedne koto ruchow powstanczych Hutu oraz represji ze strony Tutsi. Represje
te przybieraja charakter ludobdjstwa, fizycznej eksterminacji ludnosci Hutu, a w kazdym razie
wytepienia jej elit i kadr; mordowani sg ci, ktorzy umieja czytac i pisaé, studenci i uczniowie
szkol, kobiety 1 dzieci. Na wiosng ub. roku masakra Hutu — by¢ moze wywotana ich rebelig —
pociagneta za sobg 100 — 150 tysiecy (wg niektorych zrodet nawet 250 tysiecy!) $miertelnych
ofiar. Tysigce Hutu, ratujac zycie ucieklo za granice do sasiednich Tanzanii i Rwandy.
Rwanda ma podobny sktad plemienny co Burundi, ale u wladzy w tym kraju znajduja si¢
Hutu. Na tym tle dochodzi do czgstych konfliktow granicznych, ba, nawet w roku 1966
oddziaty komandosow Burundi wkroczyly do Rwandy i maszerowaly na stolice kraju, by
obali¢ tamtejszy rezim!

W biezacym roku — w marcu — oddzialy wojskowe Burundi (ztozone wylacznie z
Tutsi) dokonaly ekspedycji karnej na przygraniczne tereny Tanzanii, zabijajac 80 Hutu. Z
kolei w maju, w trzech punktach granicznych, grupy uchodzcéw Hutu weszlty z Tanzanii na
teren Burundi, zabijajagc ok 100 Tutsi. W odpowiedzi rezim wojskowy Burundi rozpoczat
nowa akcje ,,pacyfikacyjng”. Trudno okresli¢ liczbe ofiar, ale chodzi co najmniej o dziesiatki
tysigcy. W eksterminacji Hutu bierze udziat nie tylko wojsko ale i cywilna, uzbrojona ludno$é
Tutsi.

W ostatnich tygodniach zabrat glos Episkopat Burundi. Najpierw Joseph Martin, bp
Bururi (jedyny Europejczyk wsrod 6 biskupéw Burundi) oglosit 17 czerwca br. list pasterski
pt. ,,Nie zabijaj”, w ktérym przypominajac przykazanie boskie, zwrécil si¢ zwlaszcza przeciw
praktyce mordowania ludzi niewinnych, zon, dzieci i krewnych powstancow, emigrantow, czy
tych, ktorzy uciekli oraz — przeciw mordowaniu ludzi w celu zagarnigcia ich wlasnosci. W
kilka dni p6zniej, 21 czerwca br., wszyscy biskupi Burundi ogtosili zbiorowy list pasterski,
skierowany juz nie tylko do mieszkancow kraju, ale do chrzescijan catego S§wiata. W liscie
tym biskupi stwierdzaja, ze powierzchowna, falszywa analiza socjalno-polityczna utozsamia
Hutu z chiopami, za$ Tutsi z inteligencja 1 kadrami, za§ przyczyn trudnos$ci spoteczno-



ekonomicznych dopatruje si¢ w nieodpowiednich proporcjach etnicznych. Tymczasem
prawdziwg przyczyng trudnosci kraju jest niedorozwoj ekonomiczny, spoteczny i kulturalny
wynikajacy z niesprawiedliwych struktur, ekonomii kontrolowanej i eksploatowanej przez
kapital zagraniczny. Podsycanie walk plemiennych odwraca uwage od prawdziwych
probleméw kraju. Istnieje caly program zmiany proporcji etnicznych kraju droga
eksterminacji, program ideowy i operacyjny. Program ten jest realizowany przez podsycanie
nienawisci, podzial ludnosci, ktéra wzywa sie do poglebienia poczucia odrebnosci etnicznej i
do rozwijania reflekséw systematycznej opozycji wobec innej grupy. ,,W obecnym stadium —
mowig biskupi — jestesmy $wiadkami regresji cywilizacyjnej, od narodu spadamy z powrotem
w wiek plemienny”. Co wigcej — twierdzg biskupi — ten proces jest podsycany przez osrodki
zagraniczne, pragnace go wyzyskacé, czy to dla zwycigstwa swych koncepcji ideologicznych,
czy zwigkszenia swych wplywow, czy tez nawet by tatwiej sprzeda¢ bron. Odrzucamy
alternatywe: albo Hutu, albo Tutsi. Poza wigkszo$ciami 1 mniejszosciami widzimy tylko
osoby ludzkie, ktorych prawa do rozwoju, a zwlaszcza do zycia moga by¢ zanegowane, jesli
bedzie utrzymany klimat wzajemnych podejrzen”.

Wzywajac wszystkich mieszkancow Burundi do zaniechania aktéow gwaltu 1 do
wzniesienia si¢ ponad spory plemienne, biskupi apelujg do wszystkich chrzescijan i
wszystkich ludzi dobrej woli — zwtaszcza w krajach sgsiednich — by pomogli ludom Burundi
odnalez¢ drogi pojednania i jednosci narodowe;j.
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